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Kunhegyes bemutatása, rövid története
I. A város említése:

1311: Ecclesia Hegyes (Hegyes Egyház) (Gyárfás I., 1883. III. 461. p.) – 1391(?): Hegyesegyház (uo. 516. p.) – 1393: Hegyesegyház (uo. 523. p.) – 1407: Hegeseghaz, Hygesegház (uo. 551. p.), - Kakathegyes más néven Hegyesegyház (uo. 568. p.) – 1459: Hegyeseghaz (uo. 640. p.) – 1468: Heges, másként Kakath, Hegeseghaz (uo. 661.p.) – 1489: Hegyes (uo. 700. p.) – 1516: Hegyes (Hild V. é.n. Regesták. Kunhegyes Okl. 1516. okt. 6.) – 1520: Heghyes (Gyárfás I., 1883. III. 743. p.) – 1521: Hegyes (uo. 745. p.) – 1525: Hegyes (Hild V., é.n. Regesták. Kunhegyes Okl. 1525. febr. 8.) – 1552: Kunhegyes (uo. Összeírás kijegyzés) – 1571: Kunhegyes (Györffy L., 1956. 31. p.) – 1616: Kun-Hegyes (Hild V., é.n. Regesták. Kunhegyes Okl. 1616.) – 1618: Kun-Hegyes (Hild V., é.n. I. 76. tétel) – 1626: Kunhegyes (SZML Karcag, történeti okmányok. I. Írástartó. 1624-1807) – 1699: Kun Hegyes (OL. U. et C. Fasc. 71. No. 4. Conscriptio Jazygum…1699) – 1713: Kun Högös (SZML. Haubt. Conscription 1713. I./1. sz.) – 1799: Kunhegyes  (Vályi A., 1799. II. 464. p.) – 1828: Kunhegyes (SZML Az 1828. évi összeírás. Mikrofilmtár. 5/b. Kunhegyes) – 1837: Kunhegyes (Fényes E., 1837. V. 118. p.) – 1852: Kunhegyes (Palugyay I., 1854. III. 205. p.) – 1879: Kunhegyes (Sipos O., 1880. 187. p.) – Mai köznyelvben: Kunhegyes. 

Kéttagú szóösszetétel. A „hegyes” természeti név, „kiemelkedő domb”, térszínformából keletkezett név. A „hegy” szó valószínű ősi finnugor örökség, esetleg az urali korból származik. Rokon nyelvekben „valaminek a csúcsa, teteje, éle, kiemelkedő sarka” jelentésben él.

Korábban Hegyesegyház, majd Hegyes, végül Kunhegyes alakban szerepel. Ez azt jelenti, hogy a 13-14. század fordulóján már egyházas hely, s így magyar falu, mert ekkor a kunok még nem tértek meg, nem építettek egyházat. (Györffy I., 1942. 42. p. – Györffy Gy., 1953. 271. p.)

Az „egyház” utólag lekopott, mert a 15. században már nem volt megkülönböztető jelentése. A „kun” jelző felvétele, kezdeti bizonytalan használata a Nagykunsághoz való csatlakozásának korát, fokozatos odakapcsolódását jelzi a 16. század közepétől.

Első említésekor egyházas hely és nem kun, hanem magyar település volt, amely csak a török hódoltság idején csatlakozott a Nagykunsághoz, s vált kun jogú hellyé. 

1571-ben a Kunhegyest is összeírók Karcag, Kolbász, Bócsa, Fábiánsebestyén, Asszonyszállás és más kun községek között írták össze és nem a Tisza-menti településekkel szerepelt. Lehet fekvéséből következő sorrend is, de 1552-től a Hegyes név helyett Kunhegyes néven szerepelt. A kunok egyre nagyobb tömegben szivárogtak be, s a 17. század végén egyértelműen kun községgé vált. (2. – 529-532. old.)

A továbbiakban dr. Kolosy Lajos: Kunhegyes története (2. átdolg. kiad., Balla Sándor Könyvnyomdája) c. műve alapján rögzítem Kunhegyes  történetének, múltjának fő eseményeit. Az utalások (i.m.) e mű oldalszámait jelzik.

II. A város története

1. Kunhegyes a magyarok bejövetele előtt

Időszámításunk kezdetén, az I. században a Duna-Tisza közén sarmata-jazig népek laktak (Római történetírók nyomán, Tacitus: Annales és Plinius: Hist. de nat.). A Tiszántúl északi részében, a jelenlegi Kunhegyes területén is megfordultak. Bizonyítja ezt az is, hogy Kunhegyesen 1929-ben sarmata-jazig nő csontvázat találtak.

A jazigok érintkezésbe kerültek a rómaiakkal. Ezt mutatja, hogy 1912-ben római pénzt találtak Kunhegyes területén. A IV. században jelentek meg a Duna-Tisza vidékén a hunok, akik seregében harcoltak a jazigok. A hun birodalom bukása után különböző népek (germánok, avarok, szlávok, kazarok) váltották egymást a Tiszántúlon. Arról nincs biztos ismeret, hogy Kunhegyes területén ezek közül mely népek fordultak meg. 

2. Hegyesegyháza

Taksony vezér idejében besenyők költöztek be hazánkba. Egy fejedelmi származású vitéz, Thonuzoba, a Tisza bal partján, a kemeji részen kapott földet. Thonuzobától származott a Tomaj nemzetség. Egyik leszármazottja Derzs volt. A derzsi nemeseké volt Hegyesegyháza.

Azok a helységek, melyeknek nevében az „egyház” szó van, rendszerint templomok jellegzetes tulajdonságáról kapták elnevezésüket. Valószínű, hogy Hegyesegyházát is templomának jellegzetes alakjáról, hegyes tornyáról nevezték el. Kemej vármegyéhez tartozott, amely 1238-ban megszűnt. Lakatlan területéből a kunok letelepítésével Kolbászszéket alakították, magyarlakta részeit – köztük Hegyesegyházát – Szolnok, ill. Heves megyéhez csatolták (Balássy Ferenc cikke a vármegyék első alakulásáról az 1872. évi századokban). (i.m. 7. old.)

Hegyesegyháza említve van I. Károly királynak Vácon, 1311. november 8-án kelt oklevelében.

Az idők folyamán Hegyesegyháza nevéből az „egyház” szót elhagyták és a települést „Hegyes”-nek nevezték. Később a rajta átfolyó Kakat-ér után Kakathegyesnek, majd a beköltözött kun lakosairól Kunhegyesnek nevezték. Mutatja ezt Kunhegyes község legrégibb mutatókönyve: „… 1552.-ben Anderkó János « Kakathegyes, vagy másképen Kunhegyes » helységében nemesi fundusokat ajándékoz hitvesének és János fiának.” (i.m. 7. old.)

Kakathegyes és Kunhegyes tehát azonos volt. Viszont különbözött Kakat községtől, amely a jelenlegi Kakat puszta helyén állt.

3. A kunok letelepedése

Hazánkba többször költöztek be kunok. Legtöbben IV. Béla király idejében. 1238-ban Kuten kun király települt le népével. A tatárok betörésekor őt megölték, és akkor a kunok elhagyták hazánkat. A tatárok kivonulása után 1243-ban IV. Béla király visszahívta a kunokat, és letelepítette őket. Hét nemzetségük volt, s mindegyik külön széket alkotott. Az egyik szék Kolbászszék volt. Kemej vármegyéből lett kiszakítva. Nevét Kolbász kun főúrtól nyerte, aki Kolbászszálláson – a jelenlegi Kolbász pusztán – lakott. Kolbászszékből alakult ki a Nagykun kerület, a mai Nagykunság. A kolbászszéki kunok meggazdagodtak és megvették a szomszédos magyar nemesek birtokait. Így vették meg 1397-ben a derzsi nemesektől Hegyes község felét, 1407-ben a másik felét. (Rajta Kázmérfoka, Sebesér és Kárászos halastavakat.) 

I. Mátyás király idejében hosszú időn át per volt Hegyesegyháza birtoka iránt Kolbász leszármazottai között. II. Lajos király 1520-ban kelt oklevelében az egész birtokot Kenderesy Mihálynak adományozta. A kunok és a szomszéd nemesek közötti határvillongások miatt 1521. január 14-én határjárást tartottak, melyen kijelölték a határt Hegyes, Tomaj, Bánhalma, Gyenda községek között. Ez az első hiteles rögzített határjárás. „Ebben az alábbi területeket jelölték ki határjelül: Kettős-halom, Besenyőtelek, Kocsordos, Hármas-halom, Sárpán (ma Sáfrányhalom), Ásványhát, Kunásás, Gyolcs-fenék, Kunülés, Bors-ere (vízfolyás), Borshalma, Kormóhalma, Bölcsőér, Sebesér, Kakat vize, Köves-halom.” (i.m. 12-13. old.)

4. Török világ

1552-ben a törökök elfoglalták Szolnok várát. Kolbászszék az egri várnak adózik. „1558.-ban az egri püspökség jövedelmi összeírásában „Hegyes” mint Kolbászszékhez tartozó község van említve…” (i.m. 15. old.) 1570-ben már a török is szedett adót Kolbászszéken.

Innen kezdve Kunhegyes neve nem fordul elő oklevelekben. 1618-ban és 1629-ben már mint puszta van említve. 1596-ban nagy csaták voltak Kolbászszék környékén (Szilágyi Sándor: A magyar nemzet története). (i.m. 16.old.) Kunhegyes valószínűleg ezekben a harcokban pusztult el, lakói elmenekültek.

1629-ben Eszterházy nádor megengedte, hogy a Kolbászszéken maradt 11 szállást – köztük Kunhegyest – haszonbérben bírhassák (Gyárfás István: A jász-kunok története). (i.m. 17. old.) Ekkortól Kunhegyest újból lakják.

1660-ból fennmaradt Kolbászszék pecsétnyomója (ma a Magyar Nemzeti Múzeumban található). 

1664-ben Kolbászszállás határában – Jaj-halom mellett – ütközet volt a tatárok és a megyebeliek között.

1669-ben Kunhegyes „teljességesen úgy elpusztult, hogy abban egy sivalló lélek sem maradott, hanem mindegyik Debreczen vidékére ment.” (i.m. 17. old.)

1683-ban a törökök pusztává tették Kolbászszállást. Romjai ma is láthatók Kolbász pusztán.

A törökök kiverésekor a kolbászszéki községek közül csak Karcag volt meg. A többi község puszta volt, s lakói lassan kezdtek visszaszivárogni. A kunhegyesiek 1698-ban kezdtek visszatérni, tömegesen pedig 1701-ben.

5. Kuruc világ

1705. május 24-én a rácok Kunhegyest kirabolták és felgyújtották. 1707-ben ismételten támadták és elpusztították – ekkor a kunhegyesi lakosok Rakamazra menekültek. 

1711-ben Csikai János nagykunsági kapitány visszatelepítette a kunokat. Ekkor már csak 6 nagykun község maradt, köztük Kunhegyes. A vissza-telepedett kunokkal számos magyar család is költözött Kunhegyesre. Később a kunok teljesen beolvadtak a magyarságba.

6. A jász-kun kerületek elzálogosítása

I. Lipót király a 17. század végén a Jászságot és a két Kunságot eladta a német lovagrendnek. 

Mária Terézia 1745-ben megengedte, hogy a jász-kunok földjeiket visszaválthassák (redemptió).

7.    Szabadságharc

Az 1848-49-es eseményekben a kunhegyesiek is részt vettek (pl. a kápolnai csatában). 1849 márciusában 16 ezer főnyi katonaság vonult át Kunhegyesen. 

A sebesültek részére a Cserepes kocsma szolgált kórházul.          

A népfelkelésben a kunhegyesiek is részt vettek. 1849 júliusában az egész Nagykunság – így Kunhegyes is – orosz és osztrák seregek birtokába jutott. Magas hadisarc fejében váltották meg a várost.

8. A város fejlődése, további fő eseményei

A község lakossága 1711 után gyarapodott, fejlődött, ezt segítette később a redemptió is. 

Az 1751: XXV. törvénycikk a hármas jász-kun kerületet önálló törvényhatósággá emelte, szabad kerületnek nevezték. Az 1799-ben készült térkép felirata: „Szabad Nagy Kun Hegyes helység”.(i.m. 29. old.)

1783-ban árvíz borította el a határ egyharmadát.

1811-ben Kunhegyest kir. rendelet a mezővárosok közé sorolta és országos vásártartási jogot kapott. „Címere, mely előbb Kolbásszállás címere volt, a következő: Kék katonai pajzsban három zöld halmon ágaskodó természetes színű kecske.” (i.m. 34. old.)

1831-ben kolerajárvány volt, melyben négyszáz ember halt meg.

1831 júniusától heti piac tartását engedélyezték Kunhegyesnek.

Az 1871: XVIII. törvénycikk következtében Kunhegyes 1872-ben rendezett tanácsú várossá alakult át.

1873-ban ismételten kolerajárvány ütött ki, melynek kétszázötven ember esett áldozatul.

1876-ban a Tisza kiöntött, Kunhegyesnek a Kakaton túl levő határát elöntötte.

1893-ban Kunhegyes nagyközséggé alakult, a tiszai felső járásba osztották, főszolgabírói székhely lett.

Az 1914: XV. törvénycikk Kunhegyest országgyűlési választókerület székhelyévé tette.

A világháború idején 2581 ember ment el a haza védelmére. 676 fő jutott hadifogságba, 373 fő esett el.

1919-ben Kunhegyesen is kommunista uralom lett, ez azonban csak 1919. április 30-áig tartott, mert megjelent a román sereg, megszállta Kunhegyest és 1920. február 18-áig megszállva tartotta.

Az 1944-es események idején Kunhegyes térsége is harci zónába esett. A német páncélosoktól október 10-én foglalták vissza a szovjet csapatok a községet.

1970-ben nagyközséggé nyilvánították.

1989. március 1-jén visszakapta városi rangját.

9. A város napjainkban

Kunhegyes népessége a XVIII. századtól az 1960-as évek közepéig emelkedett, azóta csökken. Jelenleg  kb. 9000 fő a lakosainak száma.

A népsűrűség 61,7 fő/km2. A nemzetiségi összetételre jellemző, hogy 7 % cigány etnikumhoz tartozik. A település átlag életkora magasabb az országos átlagnál. A lakosság többsége a mezőgazdaságban dolgozik. Viszonylag magas a  munkanélküliség.

A városban 1 bölcsőde, 5 óvoda, 2 általános iskola, 1 szakmunkásképző iskola, 1 gimnázium és szakközépiskola van.

Jelentősebb épületei: Polgármesteri Hivatal, Református templom, Katolikus templom, Ilosvai Varga István Művelődési Központ, dr. Zsigmond Ferenc Városi Könyvtár.

A város híres szülöttei: báró Mészáros János generális; Ilosvai Varga István nagykun kapitány; Kolosy Elvira költőnő; Nagy László népnevelő, pedagógus; Zsigmond Ferenc akadémikus, történész; Ilosvai Varga István festőművész; Szegő Gábor matematikus. 

III. Kunhegyes földrajzi elhelyezkedése

Kunhegyes Jász-Nagykun-Szolnok megyében található település. A Tiszából 12-15 km-re fekszik. 

A török hódoltság után megmaradt 6 nagykun település közül a legészakibb. 

A 18. században újratelepült 6 nagy határú mezőváros alkotja történetileg a Nagykunságot: Kunhegyes, Kunmadaras, Kisújszállás, Karcag, Túrkeve, Kunszentmárton. Ez a földrajzi értelemben vett Nagykunság keleti része.

„Kunhegyes (és közvetlen környéke) a Közép-Tiszavidéken terül el, a jász-nagykunsági síkság része. Területe kb. 150 km2. Északon az északi szélesség  47o 28’-ig terjed, délen legszélső pontját a Hármas-halomnál, az északi szélesség 47o 16,5’-nél éri el. Keletre a keleti hosszúság 20o 20,5’-ig, nyugatra pedig a keleti hosszúság 20o 12,5’-ig terjed.

Területe a következő községek határával érintkezik: Abádszalók, Kunmadaras, Karcag, Kenderes, Tiszagyenda, Tiszabura.” (25. – 53. old.) (T. 6.)

„Északon a Mirhó-értől a Gyolcs mentén egy darabig védő-gátszerű magaslat van, amely az Ásványérben folytatódik, itt a határ aztán délre fordul, s egy darabig a Kakat-éren vezet a kunhegyesi határ. Ettől a Kis Fás halom tövéig keleti irányban húzódik. A határvonal itt ismét megtörik, és dél- délkeleti irányba tart, majd a Komáromi tanyák szélén halad tovább keleti irányba. Az Apostol tanyánál újra délkeleti irányba fordul, majd északkeleti irányban a Gergely-halomnál éri el legszélsőbb keleti pontját. Innen délre fordul a határ, egészen a Törökkori (Törökbori)-halomig. Ezután nyugat, majd déli irányba tart, s a Hármas-halomnál éri el a város legdélibb pontját. Innen északnyugat irányban a Kő-halomig halad, majd nyugatra a Rongyos csárdáig. Ezután északra tart, s ez már Kunhegyes nyugati része, ahol a határt Borshalma, a Gyendai tanyák, a Gyolcs és egy részén a Mirhó-ér alkotja.” (25. – 53-54.old.)

A vidék életét meghatározta a Tisza, melynek két nagy kiöntése közé szorult a Nagykunság. A nyugati oldalon Abádszalók alatt szaladt ki a Tisza vize. Az Ásvány, Kakat, Mirhó fokokon jött be az árvíz. Főként a Mirhó-fok tűnt ki, amelynek szerepe kiemelkedő jelentőségű volt az egész Nagykunság vízrajzában. Közel egy kilométer szélességű volt. A bezúduló víztömeg hamar szétterülhetett. A Gyolcs-fenék, egy félig tó, félig mocsárvilág mintegy 50 km2 terjedelmű  volt  Kunhegyestől  északnyugatra. Ha  megtelt,  vize  több  éren  át – főként a Kakat-éren keresztül – indult tovább. A Kakat-ér árvízi medre a kétszáz métert is elérte. Szabályos jégjárása az anyafolyóéhoz volt hasonló.

A Mirhót aztán elgátolták, többször is. Véglegesnek tűnő elzárása 1787-ben volt, hatvan évvel előzte meg a Tisza rendszeres szabályozásainak megindulását. De ezután is sokat szenvedett a vidék a Tiszától (1876, 1888). A végső megoldást az általános Tisza-szabályozás jelentette.

A Mirhó megvan még, de szerepe változott. Benne a víz visszafelé folyik, működését zsilip szabályozza.

A Kakat-ér Kunhegyes alatti része sokáig érintetlenül maradt. Nem hozta már a Mirhó vizét a Gyolcs-fenék felől, de mint belvízgyűjtőnek jelentős víztömege volt. A kilencvenes években leengedték, kiszáradt. A Tiszától a Nagy-Sárrétig tartó egykori víziút utolsó láncszeme is eltűnt. (7. – 13-18. old.)

A Nagykunság és ezáltal Kunhegyes természeti adottságait jelentősen megváltoztatta a Tisza szabályozása és a mocsarak lecsapolása. De a vidék mai arculata magán viseli a Tisza nyomait, ezek például az elhagyott medrek (Kakat-ér, Mirhó-ér), a buckák, a közöttük levő lapos síkok, holtágak, ősmorotvák.

Mindezeket mutatják, őrzik a földrajzi nevek, határnevek.

Az adattár szerkesztése, felépítése

Az adattár szócikkeinek kialakításánál a tanszéken évtizedek óta folyó helynévgyűjtés során kialakított formákhoz igazodtam.

A szócikkek élén kiemelve a név köznyelvi alakja áll címszóként, azt a név fonetikus lejegyzése, majd a „hová” kérdésre felelő helyragos alak követi. A fonetikus alak akkor is teljesen kiírva szerepel, ha az a címszóban szereplő alakkal megegyezik.

A címszó alatt kerek zárójelben azokra a régi térképekre, listákra, jegyzőkönyvekre utalok, amelyeken említik az objektumot. Ha egy objektum neve megváltozott, akkor azután a névváltozat után áll az utalás, amelyre vonatkozik. Szintén itt szerepel külön zárójelben a dolgozathoz mellékelt térképekre való utalás, pl. (T. 3. – 5.), melyeken számokkal jelöltem az objektumok helyét. 

A dolgozat végén közlöm az utalások feloldását. A címszó, illetve az utána következő magyarázat tartalmazza az objektum jellegére vonatkozó információkat (utca, köz, dűlő, halom…), így külön utalást, rövidítést nem alkalmazok.

A denotátumok leírásánál lehetőleg minél pontosabb bemutatásra, körülírásra törekedtem. Ahol lehetséges, ott megpróbálkoztam a névfejtéssel is.

Ha egy objektumnak több neve is van, illetve volt, a rájuk vonatkozó adatokat egy szócikkbe rendezve közlöm. Az eltérő névalakokra való utalást dőlt betűs gépelés jelzi. Szintén dőlt betűs gépelés jelzi egy másik címszó előfordulását az adott szócikkben. 

A kihalt, nem élő névalakok, megszűnt objektumok neve után csillag (*) áll. 

Az élőnyelvi gyűjtést 2002 elején kezdtem. Adatközlőim információit rendszereztem. Közben folyamatosan tanulmányoztam a szakirodalmat, a forrásanyagokat, térképeket. Végül összevetettem és feldolgoztam a szerzett információkat. Összeállítottam az adattárat, elemeztem a helyneveket és vázoltam Kunhegyes történetét.

Adattár

A belterület földrajzi nevei

Abádszalóki út



Abádszaló²ki út, -ra
(T. 2.)

A Kossuth Lajos út folytatása. Kőút, amely az Abádszalókra vezető országútba torkollik. Az 1980-as években kezdett kiépülni az eleje, így ez a szakasza a város belterületéhez került. Megtartotta nevét és a város utcái közé került.

Ady Endre út



Adi Endre út, -ra
(T. 2.)

Szilárd burkolattal ellátott műút. Kunhegyes harmadik jelentős útja. Közvetlenül csatlakozik a Tiszagyendai úthoz, országúthoz.

Régen Templom köz (T/1., L/1.)volt a neve, mert a Kossuth Lajos úthoz való csatlakozásánál található a Református templom. 

1945 után kapta az Ady Endre nevet. Névadója Ady Endre (1877-1919) költő.

A XX. sz. helyi áldozatainak emlékműve         A huszadik század áldozatajinak

 emléÇkműve, Ghez

(T. 2. – 2.)

1993. augusztus 28-án avatták az emlékművet a Református templom díszkertjében. A szoboregyüttesen 658 kunhegyesi áldozat neve szerepel.

Állatvásártér



ÁllatvásártéÇr, -re

(T. 3. – 7.)

Kunhegyes szélén, a Kunmadaras felé vezető út jobb oldala, valamint a Cserepes melletti terület a Vásártér. Ennek egy körülhatárolt része volt az Állatvásártér. Csak olyan állatok kerülhettek eladásra, amelyeket a kapuban az állatorvos megvizsgált, s amelyeknek a papírjai rendben voltak. Az első vásárt 1811. június 10-11-én tartották.

Ma Vásártérnek hívják, s még mindig itt tarják a vásárokat. A Szúnyogpálya elnevezést is használja a nép. Valószínűleg azért ragadt rá ez a név, mert estefelé, esős időszak után szinte elviselhetetlen a szúnyogok támadása. Régen ez volt a sportpálya is, s még ma is rendeznek itt sportrendezvényt, ha a Sportpályán éppen más program zajlik. 

Állomás



Állomás, -ra

   
L. Vasútállomás

Alsó csárda



Alsó² csárda, Gba
L. Alsóvégi csárda

Alsóvég



AlsóvéÇg, -re

(T. 3. – 1.)

1945 előtt a Kossuth Lajos útnak és a városnak a déli felét Alsóvégnek nevezték. A református templomtól a Kakat felé terjedő falurész ez. Kunhegyesen az elnevezés a szintkülönbségen alapszik. Lejtős részen, alacsonyabb fekvésű részen épültek itt a házak. Vizes, mocsaras terület volt, s áradáskor ezt öntötte el a Kakat.

„Alsó gyakran jelenti a felszín egy nagyobb egységének a faluhoz közeli, felső a távolabbi részét…Ha az alsó és felső jelzővel megkülönböztetett két felszínforma a határ ellenkező pontjain (északra és délre vagy megfordítva) van, akkor alsó a viszonylag alacsonyabban, felső a viszonylag magasabban fekvőt jelenti…” (38. – 8. o.)

Az idősek elbeszélései alapján „ellenségeskedés folyt az alsóvégi és a felsővégi legények között”(CSJ.)

Alsóvégi csárda *


Alsó²véÇgi csárda, Gba

Csárda volt az Alvégen. A mai Kazinczy utca és Kossuth út sarkán állt, pincelejárata ma is megvan. Pincéje a volt Vörös Október Tsz. borkimérése volt az 1970-es évekig. A borkimérés ajtaja a csárda ajtaja volt. A népnyelv Alsó csárdának és Malomközi csárdának is nevezte, mert egyrészt az alvégi lakosok, másrészt a Malomban őrletők kiszolgálására épült. Emlékét a Csárda köz őrzi (ma Kazinczy utca).

Alvég 




AlvéÇg, -re
L. Alsóvég

Arany János utca


Arany János ucca, Gra
(T. 2.) (T. 3. – 10.)

Újsor (T. 1.) volt a hivatalos neve 1927-ig, akkor Kazinczy utca (L.1.)lett a neve. A nép Úri utca néven említette, mert az első házakat a módosabb emberek építették fel az utcában.

1945 óta Arany János utca a neve. Névadója Arany János (1817-1882) költő, író.

Aranykalász Gyógyszertár *
Aranykalász gyó²tyszertár, -ba

1930-ban nyílt meg. A helybeliek Józsa patikának nevezték, mert Józsa Sándor tulajdona volt. Ő 1950-ig vezette patikáját. Utána is Kunhegyes egyik gyógyszertáraként működött sokáig, majd megszűnt. 

2000 szeptemberében itt avatták fel Kunhegyes első gyűjteményes szobáját.

Árbocz utca *



Árbó²c ucca, Gba
L. Dobó István utca

Árpád körút 



Árpád körút, -ra
(T. 2.)

Több mint kétszáz éves utcája Kunhegyesnek. Még 1774-ben jött létre, s ez lett az egyik leghosszabb utca.

Az 1881-es levéltári kataszteri térképen még több utcanéven szerepelt: a mai Kossuth Lajos úttól a Purgány utcáig terjedő szakasza a Kör utca volt, a Purgány utcától a mai Kolbászszék utcáig Lovász utca volt, s innen a Rákóczi útig Zöldfa utca. A Rákóczi úttól a mai Dózsa György utcáig Kereszt utca (a mai Rakamaz utca), s innen a Dobó utcáig Pacsirta utca néven szerepelt. (T.1.)

Az 1900-as évek elején ezeket a neveket megszüntették, az egész utca Hosszú utca lett.  (L. 1.) Sokan a mai napig is ezen a néven hívják.

1945-ben a Hosszú nevet Árpád körútra cserélték. 1952-ben a Rákóczi úttól a Dobó utcáig terjedő szakasza a Beloiannisz utca nevet kapta.

Névadója Árpád fejedelem (? - 907) Álmos fejedelem fia, a honfoglaló magyarok fejedelme.

Bajcsy-Zsilinszky utca


Bajcsi Zsilinszki ucca, Gra
(L. 1.) (T. 2.)

Az Újváros egyik utcája. 1945-ben kapta mai nevét. Névadója Bajcsy-Zsilinszky Endre (1886-1994) újságíró, politikus.

Balla Sándor Könyvnyomda *

Balla Sándor Könyvnyomda, Gba

1906-ban született Balla Sándor. Budapesten dolgozott sokáig a Kossuth Nyomdában. Később önálló műhelyt nyitott Abádszalókon, majd Kunhegyesen. Az ő nyomdájában készült 1933-ban Kolosy Lajos Kunhegyes története c. műve is. (l. felhasznált irodalom 1.)

Bánomkert *



Bánomkerd, -be

1849-ben szőlőföldet osztottak tanácsi rendeletre, a Vénkert mögött. Ma a Vénkert északi része.

Barakk 



Barak, -ba

(T. 2. – 1.)
A régi Barakki csárda öröklődött elnevezése.

Múltja a német lovagrendi időkre nyúlik vissza. Hosszú, tornácos, nádtetős épület volt, nagy istállóval, kocsibeállóval, vendégszobákkal és ivóval. Ez volt az itt állomásozó lovagrendi katonák kantinja nagy sörkiméréssel. Ott volt mellette a lakóbarakkjuk is, így ragadt rá a „barakk” elnevezés. A német lovagrend kivonulása után is megmaradt kocsmának. Az 1800-as évek végén – mivel már rossz állapotban volt az épület – lebontották. Aztán egy kisebb csárdát építettek a helyére nagy ivóval, lakással, és bérbe adták. A Vasútállomás közelsége miatt forgalmas hely volt. Ez lett a felsővégi lakosság kocsmája. A csárdától keletre volt a Csárda-kút. A csárda a 60-as években még üzemelt. Majd a Vízgépészeti Vállalat terjeszkedett, annak kerítése mögé került, végül megszűnt, az épületét lebontották. 

Szemben, a másik oldalon épült helyette egy új. A név öröklődött. Barakknak hívják ma is, nem csárda jellegű italbolt. (NZ., BL.)

Barakki csárda *


Baraki csárda, Gba

L. Barakk

Báró Mészáros János utca *
Báró² MéÇszáros János ucca, Gra
L. Dózsa György utca

Béke Tsz. *



BéÇke téÇjesz, -be

1957-ben a Kossuth Tsz-ből kivált egy csoport és megalakította a Béke Tsz-t.
1959 őszére legyengült és újra egyesült a két csoport.

1959-ben csatlakozott a Lenin Tsz-hez.

Béke utca



BéÇke ucca, Gra
(T. 2.)
A Szabadság teret köti össze a Zádor utcával. 

Régi neve Sárkány köz (T. 1.), majd Sárkány utca (L. 1.). Hívták Sárkánytó utcának is. Régi neve onnan ered, hogy századokkal ezelőtt Kunhegyes délkeleti területét nádas, lápos vidék, mocsár borította, ahol időnként éjjel világító mocsárgáz tört a felszínre. Ezt a régi babonás emberek a sárkányok tüzes leheletének tartották. (2. – 99.old.)

Mai nevét az utca a 44/1956. sz. tanácshatározat alapján kapta. A nép örök vágyát jelképezi ez a fogalom.

Béklyóspáskom *


BéÇkjó²spáskom, -ra

A mai Vásártér helyére vitték esténként a városi lovakat. Béklyót tettek az állatok lábára, s ott legeltek reggelig.

Beloiannisz utca


Belojanisz ucca, Gra
(T. 2.)

Régen Pacsirta utca néven szerepelt az utcának a Dózsa György utcától észak felé húzódó része. (T. 1.)

Az 1900-as évek elején hivatalos neve Hosszú utca, a mai Árpád körúttal együtt. (L. 1.) Az idősebbek mai is Hosszú utca néven említik. A város egyik leghosszabb utcája. 

Mai nevét 1952-ben kapta. Névadója Beloiannisz Nikosz (1915-1952) a görög szabadságmozgalom mártírja.

            L. még Árpád körút

Bem apó utca



Bem apó² ucca, Gra
L. Bem József utca

Bem József utca


Bem Jó²zsef ucca, Gra
(T. 2.)

Régi hivatalos neve Kőhalom köz (T. 1.), majd Kőhalom utca (L. 1.) volt. Ez az utca vezetett a Kőhalmi csárdához. (SZJ.)

A mai név névadója Bem József (1794-1850) lengyel katonatiszt, magyar honvédtábornok, a 48-as szabadságharc kiemelkedő alakja. Hívják Bem apó utcának is.

Bercsényi utca


Bercsényi ucca, Gra
(T.2.)

1945 előtt a mai Zrínyi utcával egy utcát alkotott, amelynek a neve Kistemető utca (T. 1., L. 1.) volt.

Addig, amíg Kunhegyesnek a Kakaton túli városrésze is be nem épült, minden temető a város keleti oldalán volt. Megközelítése a Kistemető és a Temető (mai Kolbászszék utca) utcán át történt.

A Kistemető utcát a nép Vízi köznek is nevezte, mert a Rákóczi út magasabb szintjéről az összegyűlt vizet ez az utca vezette le a Zádor utca irányába.
Névadója Bercsényi Miklós (1665-1725) kuruc főgenerális, a szabadságharc fontos alakja.

Berzsenyi utca  


Berzsenyi ucca, Gra
(T. 2.)

1945 előtt Csatorna köz (T. 1.) volt a hivatalos neve. A nép Vízi köznek is nevezte. Az utcában egy mély csatorna vezetett a Kakat felé, amely ma is látható. Áradás esetén itt nyomult fel először a Kakat vize.

Mai nevét 1945 után kapta. Névadója Berzsenyi Dániel (1776-1836) költő.

Besenyő utca



BesenyőÝ ucca, Gra
(T. 2.)

A város északi végén, a vasútvonal után található zsákutca. Csak 1945-ben kezdett kiépülni, nevét is akkor kapta.

Az utcanév a besenyők nevét őrzi. Valószínű, hogy Kunhegyes őseinek többsége besenyő volt (a honfoglalás alkalmával jöttek a Kárpát-medencébe a magyarokkal együtt, és Taksony fejedelem idejében telepedtek le az ország különböző tájain), hiszen abban az időben Kunhegyes  is Kemej megyéhez tartozott. Kemej: Magyarország egyik eltűnt vármegyéje. Kerületéből kivált 1240-ben a kunok számára kihasított Kolbászszék. Kemejt a XIV. századtól Külső-Szolnok, majd Heves vármegyébe kebelezték be. (Pallas Lexikon, 10. kötet 343. old.)

Bethlen Gábor utca


Betlen Gábor ucca, Gra
(T. 2.)

Az utca északi részének neve Csendes köz (T. 1.), majd Csendes utca (L. 1.) volt, a másik szakaszé Dörgő utca. (T. 1., L. 1.)

1945-ben változtak a nevek Bethlen Gábor utcára, illetve Martinovics utcára. 
A Dörgő utca nevére magyarázatot ad egy elbeszélés:

Képes Pál jómódú gazda lakott az utcában, aki gyakran kuglizott a kocsmában. Amikor találata volt, azt modta: „A bábukat jól megdörgettem.” A Dörgő előnév rajta maradt. (NZ.)

Az utca mai névadója Bethlen Gábor (1580-1629) Erdély fejedelme.

Bezerédi utca



BezeréÇdi ucca, Gra
(T. 2.)

Régi hivatalos neve Darabos utca (T. 1., L. 1.) volt. Azért kapta a nevet, mert a rövid kis utca többször élesen megtörik

Mai nevét 1945-ben kapta. Névadója Bezerédi Imre (1679-1703) kuruc brigadéros.

Bicskás köz 



Bicskásköz, -be
L. Rakamaz utca

Bihari János utca


Bihari János ucca, Gba
(T. 2.)

A Hatháznak nevezett városrész utcája. A keleti oldala nincs beépülve.
Az utca nevét 1950 után kapta. Röviden Bihari utcának hívják.

Névadója Bihari János (1764-1827) cigány származású zeneszerző és hegedűművész.

Bihari utca



Bihari ucca, Gra
L. Bihari János utca

Bocskai Tsz.
*


Bocskaji téÇjesz, -be
L. Lenin Tsz.

Bocskai utca



Bocskaji ucca, Gra
(T. 2.)

Régi neve Porcsin utca (T. 1.), majd Porcsin köz (L. 1.) volt, mert bőven termett itt a porcsin nevű dudva. A nép körében élő név eredete: az utcát tavasztól őszig szőnyegként borította a vadon növő porcsin. (VS.)

Mai névadója Bocskai István (1557-1606) Erdély fejedelme.

Bródy Sándor utca


Bró²di Sándor ucca, Gra

(T. 2.)

Egyoldalú utca, az északi oldal beépítését akadályozza a régi temető fás és bozótos területe.

Névadója Bródy Sándor (1863-1924) író, drámaíró, publicista.

Búzakalász Tszcs. *


Búzakalász téÇjeszcséÇ, -be
L. Lenin Tsz.

Cédulaháza *



CéÇdulaház, -ba
L. Cserepes

Cigány temető *


CigánytemetőÝ, -be

A település cigányainak temetkezési helye. Hivatalos neve Keleti temető. Ma már felszámolták.

Cigányvölgy



CigányvőÝgy, -be
L. Kisvölgy

Csárda köz *



Csárdaköz, -be
L. Kazinczy utca

Csárda-kút *



Csárdakút,- hoz

A Barakki csárdától 80-100 méterre keletre volt egy jó vizű kút a libalegelői gyepen. A csárda közelsége miatt Csárda-kútnak hívták. Az 50-es években szűnt meg. (JI.)

Csatorna köz *


Csatorna köz, -be
L. Berzsenyi utca

Csendes köz *



Csendesköz, -be
L. Bethlen Gábor utca

Csepreghy Ferenc út


Csepregi Ferenc ucca, Gba

(T. 2.)

Rövid, kis utca. 1945 előtt nem is szerepel önálló utcaként. Röviden Csepreghy utcának hívják.

Névadója Csepreghy Ferenc (1842-1880) színműíró, aki népszínműveivel aratott sikert. Egyik művében szerepel Kunhegyes neve: a Sárga csikó c. mű III. felvonás 2. jelenetében.

Csepreghy utca 


Csepregi ucca, Gra
L. Csepreghy Ferenc utca

Cserepes csárda *


Cserepes csárda, Gba
L. Cserepes 

Cserepes



Cserepes, -be

(T. 2. – 3.)

1824-ben a Morgó csárda leégett, s helyette építették ezt a csárdát a városon kívül. A Cserepes csárda nagyobb lett, mint a Morgó csárda volt: L-alakú, nagy ivóval, lakással, pincével, vendégszobával, kocsibeállóval. (NZ.)

Később a keleti ága megszűnt, a volt vendégszoba vásárok idején passzusírók helye lett. Ezért Cédulaháza néven is emlegették. (DM.)

Nevének eredetére két magyarázat is van. Az egyik az, hogy a vásárok alkalmával mellette cserépedényeket árultak, s ennek hatására nevezték el.

Mások szerint cseréppel fedett tetejéről nevezték el. Abban az időben ugyanis ritka volt a cseréptetős ház, a legtöbb nádfedeles volt. (NZ., TGY.)

1849 márciusában 16.000 szabadságharcos katona vonult át Kunhegyesen. A sebesülteknek a Cserepes lett a kórházuk. A kápolnai csata sebesültjeit ápolták itt. Közülük 30-an meghaltak, ők a kunhegyesi Katolikus temetőben nyugszanak.

Az épület jelenleg is áll, modernizált, átépített állapotban, italboltként, kocsmaként működik. 1998. március 14-én emléktáblát avattak az épület falán a hadikórház emlékére. 

A csárda elnevezés már nem él, Cserepes néven emlegetik. 

Csete-köz



Cseteköz, -be
(T.2.)

1945 előtt nem volt hivatalos neve. A néphagyomány nevezte el a keskeny kis közt Csete-köznek, mivel egy Csete nevű gazdag ember lakott itt. (KL.)

1945 után a hivatalos névadás meghagyta a hagyománynevet.

Csokonai utca


 
Csokonai ucca, Gra
(T.2.)

1945 előtt Csurgó utca volt. (T. 1., L.1.) Azért kapta ezt a nevet, mert a magasabban fekvő Kakat-hátról a felgyülemlő esővíz ezen az utcán folyt (csurgott) le a Kakat medrébe. Ma is jól látható az utca lejtése.

Mai nevét 1945-ben kapta. Névadója Csokonai Vitéz Mihály (1773-1805) költő.

Csürhejárás *



Csürhejárás, -ra

A mai Rákóczi utat nevezték így, mert ott hajtották ki a csürhét a nagy gyepre, ami a Gyepsor utcától kezdődött. Ma már megszűnt ez a szerepe, az elnevezésre is kevesen emlékeznek.

Damjanich utca


Damjanics ucca, Gra
(T. 2.)
Az 1950-es évek egyik új utcája. 

Névadója Damjanich János (1804-1849) szerb származású honvédtábornok, az 1848/49-es szabadságharc kiemelkedő vezetője.

Dankó Pista utca


Dankó² Pista ucca, Gra
(T. 2.)
A Kisvölgy városrész utcája.
Névadója Dankó Pista (1858-1903) cigány származású nótaszerző.

Darabos utca *


Darabos ucca, Gra
L. Bezerédi utca

Digó gödrök 



Digógödrök, -höz

(T. 2. – 4.)

A város szélén, az Árpád körút és a Pósa Lajos utca után találhatók, nem messze a Szélmalomtól. Mesterségesen létrehozott mélyedések. Talajjavítás céljából innen termelték ki a földet, amit más területen szétterítettek. Ma is megvannak. (NI.)

Dobó István utca


Dobó² István ucca, Gra
(T. 2.)

Régi neve Árbocz utca (T. 1., L. 1.). Kunhegyes  legrégibb utcái közé tartozik. A név mutatja a kun hagyományok megőrzését. A történelem hiteles adatai alapján IV. László idejében a Körösök vidékén (Körösszegen) élt egy Árboc nevű kun nemzetségfő. (12. – 78. old.)

Az utca mai névadója Dobó István ((1500-1572) Eger vár hős védője.  

Dózsa György utca 


Dó²zsa György ucca, Gra
(T.2.)

1945 előtt hivatalos neve Lehel utca (T. 1., L. 1.) volt. A nép a római katolikus templom felépítése után Nagykatolikus utcának emlegette. A „nagy” jelző azért szerepel a katolikus mellett, mert ez az utca nagy és széles volt. Zsákutcának tekinthető, mert a katolikus temetőnél ér véget, s az megszabja határát, nem halad tovább.

Névadója Dózsa György (1470-1514), az 1514-es parasztfelkelés vezére.

Ebben az utcában született Mészáros János, aki a napóleoni háborúk idején a bárói rangig emelkedett. A kunhegyesiek büszkeségből a múlt században sokáig báró Mészáros János utcának nevezték az utcát. (NZ.)

Dózsa György Úti Általános Iskola       Dó²zsa György úti általános iskola, Gba

(T. 2. – 5.)

A Dózsa György úton levő általános iskola. Régen Katholikus Iskola volt a neve. A felszabadulás előtt római katolikus népiskolaként működött 4 osztállyal. (JI.)

1948-ban államosították, ekkor az utcáról nevezték el az iskolát.

Eltérő ütemben és stílusban épült. A legrégibb épülete 1931-ben épült, a legújabb – a modern tornaterem – 1985-ben készült el. 1980-ban átadták a Diák-sportcentrumot (szabadidőszoba, futballpálya, kézilabdapálya).

Röviden Dózsa Iskolának, illetve Dózsának hívja a népnyelv.

Dózsa Iskola 



Dó²zsa iskola, Gba
L. Dózsa György Úti Általános Iskola

Dózsa Népe Tsz. *


Dó²zsa NéÇpe téÇjesz, -be
L. Vörös Október Tsz.

Dózsa




Dó²zsa, Gba
L. Dózsa György Úti Általános Iskola

Dögtér




DöktéÇr, -re

(T. 2. – 6.)

Az elhullott állatokat a sintér itt temeti el, ill. végez az odavitt állatokkal. Ma is megvan. A Malom mögötti erdőben található.

Dörgő utca *



DörgőÝ ucca, Gra
L. Martinovics utca és Bethlen Gábor utca

Epres-kert



Epreskerd, -be

(T. 2. – 36.)
Védett terület. (Hh.)

A város belterületén, a Nagykakat és Nagykakatszél utcák által határolt területen található. 
Az eperfák telepítettek. A selyemhernyó-tenyésztők segítésére telepítették 1784-ben.

Erzsébet malom 


Erzsébet malom, -hoz
L. Király malom

1848-as emlékmű
  
Ezernyó²cszáznegyvennyolcas       

emléÇkmű,- höz

(T. 2. – 1.)
A Városháza előtti kertben található. 

Fasor utca *



Fasor ucca, Gra
L. Garay utca

Feketehegy utca


Feketehegy ucca, Gra
(T.2.)

A város egyik leghosszabb utcája. 1945 után épült ki.

Nevéhez történelmi esemény  kapcsolódik.  A török  hódoltság megszűnése után I. Lipót császár a jászkun területeket elzálogosította a Német Lovagrendnek. A terület visszaváltását 1745-ben Mária Terézia királynő engedélyezte a jászkunoknak. A lakosság fizette a megváltási árat. Ezt nevezték redemptiónak. Ennek csak a módosabb gazdák tudtak eleget tenni, a szegények nem, így föld nélkül maradtak. Emiatt 1785-ben 250 szegény család elköltözött Kunhegyesről a Bácskába. Ott földet kaptak és új községet alapítottak. Neve Feketics (Bácsfeketehegy) lett. (1. – 22-23. és 30. old.)

Felsővég



FelsőÝvég, -re

(T. 3. – 2.)

Falurész. 1945 előtt a Kossuth Lajos útnak és a városnak az északi részét Felsővégnek nevezték. A település lakott területe a református templomból északra. Magasabb szintre épült, mint az Alsóvég. Hívták Felvégnek is. Az idősek elbeszélései alapján ellenségeskedés folyt az alsóvégi és a felsővégi legények között. (CSJ.)

Felsővégi Óvoda *


FelsőÝvégi óvoda, Gba
L. Hajnal úti Óvoda

Felvég




FelvéÇg, -re
L. Felsővég

Fenti gyógyszertár


Fenti gyótyszertár, -ba
L. Magyar Korona Gyógyszertár

Flórián szobor



Flóriján szobor, -hoz

(T. 2. – 7.)

A Tűzoltó laktanya épületénél avatták, szentelték fel 1996. augusztus 20-án. Flórián mindazok védőszentje, akik vízbe fúltak, akiket ár- és tűzveszély fenyeget.

Fő utca




FőÝ ucca, Gra
L. Kossuth Lajos út

Főtér




FőÝtér, -re
L. Szabadság tér

Fric-kút



Fricckút, -hoz


L. Német-ókút

Futballpálya



Fodbalpája, Gra
L. Sportpálya

Füleki Sándor utca


Füleki Sándor ucca , Gra
(T.2.)
Nevét 1950 után kapta.

Névadójának neve tévesen szerepel az utcatáblákon: Füleki András (1881-1920) neve helyett Füleki Sándor. (12. – 68. old.)

Fürdő




FürdőÝ, -be

L. Szent István Strandfürdő

Garay utca 



Garai ucca, Gra
(T.2.)

Az Újváros egyik legszebb utcája. Jellegzetesek az út két oldalán húzódó gesztenye- és tölgyfái. A 20-as években Lading Pál főjegyző parkosította, villanegyedet akart itt létrehozni. A nép Fasor utcának is hívta. 

Nevét 1945 után kapta. Névadója Garay János (1812-1853) költő, elbeszélő.

Garay úti Óvoda


Garaji úti ovoda, Gba

(T. 2. – 8.)

Épületét 1928-ban építették, a főjegyző lakott benne. 1945 után államosították, de továbbra is magánlakás volt.

Az óvoda 1960 elején alakult meg. 1982-83-tól az óvoda az I. sz. Önálló Vezetésű Napköziotthonos Óvoda része lett. 1983-ban korszerűsítették az épületet. (20. – 25-30. old.)

Gerő-féle gőzmalom*


GerőÝ féÇle gőÝzmalom, -ba

1850-ben épült a Gerő-féle száraz malom, melyet 1912-ben motoros malommá alakítottak át. A mai Malom utca területén volt. 1983-ban bontották le.

Gorkij utca



Gorkij ucca, Gra

(T. 2.)
A város keleti részén található

Névadója Makszim Gorkij (1868-1936) szovjet-orosz regény- és drámaíró, elbeszélő, publicista.

Gorzás-féle olajütő *


GorzásféÇle olajütőÝ, -höz 

A tulajdonosról nevezték el. A népnyelv Olcsó-malomnak hívta, mert aki maga hajtotta a malmot, attól kevesebb vámot vettek. Az olajütő ugyanis kézi hajtású volt. Az olajos magvakból itt préselték ki az olajat. Ma már nincs meg.

Gyepsor utca
*


Gyebsor ucca, Gra
L. Kuthenvezér utca

Gyepszél utca



Gyebszél ucca, Gra
(T.2.)

Nevét onnan kapta, hogy itt volt a település széle, utána már csak gyep volt: a gyep előtti utolsó sor ház. 1945-től lett utca.

            L. még: Nagykun utca

Hajnal utca 



Hajnal ucca, Gra
(T.2.)

1991-ig a város egyik legsárosabb, legelhagyatottabb, mégis egyik legforgalmasabb utcája volt. Az utca neve a múlt század óta változatlan.

A név eredete a néphagyomány szerint: A mai kocsma helyén volt egy régi épület, amelyben szintén kocsma volt. Az üzlet fellendült, mert a kocsmáros már hajnalban kinyitott. Később a kocsmát csak úgy emlegették, hogy a „hajnalban” voltam. Ez a név lassan az utcára is átragadt. (DM.)

Hajnal úti Óvoda


Hajnal úti ovoda, Gba

(T. 2. – 9.)

Régen menházként szolgált. 50-60 fő gyermeket oktattak, neveltek éves terv szerint. Felsővégi óvodának  is nevezték. 1934-től Petőfi óvoda volt a neve. 1982-től 1992-ig I. sz. Önálló Vezetésű Óvoda néven működött. Két részlegóvodája a Garay úti Óvoda és a Rákóczi úti Óvoda volt.

1992-ben a város 5 óvodája egyesült Kunhegyes Város Óvodai Intézménye néven (Garay úti Óvoda, Rákóczi úti Óvoda, Kossuth úti Óvoda, Zádor úti Óvoda). (25. – 25-30. old.)

Hámán Kató utca


Hámán Kató² ucca, Gra
(T.2.)
1950 után épült ki.
Névadója Hámán Kató (1884-1936) a munkásmozgalom alakja.

Hatház




Hadház, -ra

(T. 3. – 3.)

Falurész, ill. mai városrész. A Bihari János utca és környéke. Azért kapta a nevét, mert kezdetben csak hat ház volt itt. Majd fokozatosan épült ki és egybeépült a településsel. Ma lakóinak többsége cigány nemzetiségű.

1944 áprilisában a város zsidó családjait gettóba kényszerítették: 273 embert. A Hatház területe volt a gyűjtőház. Innen szállították el őket a koncentrációs táborokba. (12. – 76. old.)

Hétvezér utca



HéÇtvezéÇr ucca, Gra
(T. 2.)

A Rákóczi utat köti össze a Kolbászszék utcával. Széles, egyenes utca. Régi neve Vendég utca (T. 1., L. 1.). Ez a név onnan eredt, hogy akkor még a város legszélső utcája volt és a Só úton áthaladó utasok, kereskedők, a városba érkezők ebben az utcában kerestek szállást, vagyis itt vendégeskedtek.

Mai hivatalos nevét 1945-ben kapta. Az Etelközben vérszerződést kötött hét magyar vezér emlékét őrzi.

Horthy Miklós tér *


Horti Mikló²s téÇr, -re
L. Szabadság tér

Hosszú utca



Hosszú ucca, Gra
L. Beloiannisz utca és Árpád körút

Ifjúsági Tszcs. *


Ifjúsági téÇjeszcséÇ, -be
L. Lenin Tsz.

Ilosvai Varga István Művelődési Központ     
Ilosvai Varga István 

(T. 2. – 10.)           



MűvelőÝdéÇsi Köszpont, -ba

1964-ben épült a Szabadság tér keleti oldalán. Modern stílusú épület.

1995 augusztusában vette fel Ilosvai Varga István kunhegyesi születésű festőművész nevét.

Iskola utca *



Iskola ucca, Gba

Református elemi népiskola állt itt, amely 1882-ben épült. A Városháza és a Kossuth Lajos Általános Iskola között helyezkedett el. 1913-ban megszűnt. Az épület helyén ma park van, így az utca sincs meg.

Izraelita temető *


Izraelita temető, -be
A katolikus temető mellett volt. A nép Zsidótemetőnek hívta.
Mára már felszámolták.

Izraelita templom


Izraelita templom, -ba

(T. 2. – 35.)

A Bethlen Gábor utcában található épület. 1880 táján épült. Az épület ma már üresen áll, elég rossz állapotban van. A nép Zsidótemplomnak nevezte, és ez a név a mai napig megmaradt.

Jókai utca



Jókai ucca, Gra
(T. 2.)
Az Újváros egyik utcája. 
Nevét 1945-ben kapta. Névadója Jókai Mór (1825-1904) író.

Jósika utca



Jósika ucca, Gra
(T. 2.)
Az Újváros egyik utcája. 
Nevét 1945-ben kapta. Névadója Jósika Miklós báró (1794-1865), író.

Józsa patika *



Jó²zsa patika, Gba
L. Aranykalász gyógyszertár

József Attila lakótelep


Jó²zsef Atilla lakó²telep, -re
(T. 2.)
A város központjában található, a Dózsa György utcából nyílik. Modern családi- és társasházak épültek az 1970-es években.

József Attila utca 


József Atilla ucca, Gra
(T. 2.)
Nevét 1950 után kapta.
Névadója József Attila (1905-1937) költő.

Jubileumi kopjafa


Jubilejumi kopjafa, Ghoz

(T. 2. – 11.)
A város 700. évfordulója alkalmából készítette Szelekovszky István. A Polgármesteri Hivatal  melletti parkban található.

Kakat 




Kakat, -hoz

(T. 2. – 12.)

A Kunhegyest hosszában átszelő ér, a Tiszából a Mirhónál vált ki, és lehúzódott egészen a Berettyóig.

           L. még Kakat-ér

Kakat utca  *



Kakat ucca,, Gra
L. Petőfi Sándor utca

Kakat-ér 



Kakat éÇr, -hez

(T. 2. – 12.) (T.3. – 9.)

A Tisza egyik mellékága volt. A Kakat-ér vezette le a vizet, ha áradt a Tisza. 1786-ig folyóvíz volt, ma már csak időszakosan van benne kevés víz. 1786-ban építették meg a Mirhó-gátat, amely elvágta a Kakat medrét a Tiszától. Azóta elhalt erecske.

A Kakat-ér Kunhegyes mellett szigetet alkotott. A Kakat fő ágából egy kisebb ágazott ki, melyet Kiskakatnak neveztek. A Kakat fő ága és a Kis-kakat folyta körül a szigetet. A Kis-kakat medre ma is látható a Kiskakat utca és a Róna köz találkozásánál. A sziget emlékét őrzi a Szigetvárosalja dűlő elnevezés. 

(1. – 7. old.)

Kálvin utca



Kálvin ucca, Gba
(T. 2.)

1945 előtt a mai Lehel utcával (T. 1., L. 1.) együtt Kígyó utca (T. 1.) volt a neve.

Névadója 1945-ben Kálvin János (1509-1564) reformátor.

Kamilla utca



Kamilla ucca, Gra

(T. 2.)
A legújabb utcák egyike.

Katholikus Iskola *


Katólikus iskola, -ba
L. Dózsa György úti Általános Iskola

Katolikus temető 


Katólikus temetőÝ, -be

(T. 2. – 37.)

A temető bejáratánál 1848-as honvédsírok találhatók. 

1992. október 29-én ünnepélyes keretek között ebbe a temetőbe helyezték át Városháza előtti kertből az 1944 októberében Kunhegyesen elesett 15 szovjet katona földi maradványait.

Katolikus temető kápolna

Kató²likus temetőÝ kápolna, Gba

(T. 2. – 37.)

A katolikus temetőben található, 1996-ban készült el.

Katolikus templom


Katólikus templom, -ba

(T. 2. – 13.)

Római katolikus templom. 1831-ben épült fel Homályossy Ferenc építész tervei alapján.

Kazinczy utca



Kazinci ucca, Gra
(T. 2.)

A város régi utcája, Csárda köz néven szerepelt. (T. 1., L. 1.) Nevét arról kapta, hogy a múlt században csárda volt az út  sarkán (Alsóvégi Csárda). (KL.)

1945-ben kapta a Kazinczy út nevet.

Névadója Kazinczy Lajos (1820-1849) honvédtábornok, Kazinczy Ferenc fia.

Kazinczy utca *


Kazinci ucca, Gra
L. Arany János utca 

Keleti temető
 *


Keleti temetőÝ, -be

L. Cigánytemető

Kelet utca



Kelet ucca, Gra
(T. 2.)

Hagyománynév. Már a régebbi levéltári adatokban is ezen a névben szerepelt. A név eredete: az utca vége március 21-én arra a pontra mutat, ahol a horizonton a Nap felkel. Ezt a pontot nevezzük tavaszpontnak. A csillagászat keletpontnak nevezi. Ezért kapta az utca a Kelet nevet.

Kenyérgyár



Kenyérgyár, -ba

(T. 2. – 14.)

A Beloiannisz utca  és a Rákóczi út kereszteződésében található kastélyszerű épület. 1945 előtt csendőrlaktanya volt.

Kereszt utca *



Kereszt ucca, Gba
L. Beloiannisz utca

Keskeny köz  *



Keskenyköz, -be
           L. Vörösmarty utca

Kígyó utca *



Kígyó² ucca, Gba
L. Kálvin utca és Lehel utca

Kinizsi utca



Kinizsi ucca, Gra
(T. 2.)

Régi hivatalos neve Vadász utca (T. 1., L. 1.) volt. Eredetére nem találtam magyarázatot. 
1945-ben kapta a Kinizsi nevet. A névadó Kinizsi Pál (1446?-1494) Mátyás király fekete seregének hadvezére.

Király malom



Király malom, -ba

(T. 2. – 43.)

1928-ban Király Jenő malomtulajdonos felépítette az Erzsébet malmot. Gőzmalomként működött. Jó minőségű lisztjéről híres volt. A környező falvakból is idejártak őrletni. A malomban daráló is működött. A malom 1939-ben leégett. A berendezés tönkrement. 1946-ban új berendezést kapott, később villamosították.

Ma Kunhegyesen az egyedüli működő malom, ezért a nép csak Malomként emlegeti. (KL.)

Kisér utca



Kisér ucca, Gra
(T. 2.)

1945-ben kapta nevét a Mirhó-tóból eredő Kis-érről, amely a tó vizét a Kakattal párhuzamosan déli irányba vezette, majd a város déli végénél a Kakatba ömlött. Közel 200 éve létezett, ma is végigvonul az ér régi medre a Kisér út mellett, széles vizenyős terület. Az ér folyásának helyét erdő nőtte be.

Kisfaludy utca



Kisfaludi ucca, Gra
(T. 2.)

Az Újváros utcáit köti össze. 1945-ben kapta nevét. Névadója Kisfaludy Károly (1877-1830) író, költő, festő, rézmetsző.

Kisiskola



Kisiskola, Gba

(T. 2. – 44.)

A Dózsa Úti Általános Iskolához tartozott, kéttantermes épület a Dózsa György úton. Ma a kisegítő iskola működik itt. Az elnevezés ma is él.

Kiskakat utca 



Kiskakat ucca, Gra
(T. 2.)

Egyik legrégibb utca. Kis-Kakat utca (T. 1.), majd Kiskakat utca (L. 1.). Kiskakatszél utcának is hívták népiesen, őrizve azt az időt, amikor még a város szélén húzódott. Beépülése után a –szél jelzőt elhagyták.

Nevének eredete: amikor a Kakat még folyt, akkor Kunhegyes  északi részén szigetet alkotott egy kis mellékágával, amelynek Kis-Kakat volt a neve. Ez az erecske a mai Kiskakat utca helyén folyt. Kiszáradt medre ma is látható a Róna-köz  kereszteződésében.

A „kakat” szó eredetét lásd a Nagykakatszél utca leírásánál.

Kis-Kakat *



Kiskakat, -hoz
L. Kakat-ér

Kiskakatszél utca *


KiskakatszéÇl ucca, Gra
L. Kiskakat utca

Kiskatolikus utca *


Kiskatólikus ucca, Gba
L. Lehel utca

Kis-temető utca *


KistemetőÝ ucca, Gra
L. Bercsényi utca

Kisvölgy utca
 *


KisvőÝgy ucca, Gra
L. Malinovszkij utca

Kisvölgy



KisvőÝgy, -be

(T. 3. – 6.)

Falurész. Valamikor egy völgy volt itt, majd cigányok telepedtek le ezen a területen. Ma is használatos név, s most is főként cigányok laknak itt. Használatos a Cigányvölgy elnevezés is.

Kolbászszék utca


KolbásszéÇk ucca, Gra
(T. 2.)
Régi hivatalos neve Temető utca. (T. 1., L. 1.)

Amíg Kunhegyesnek a Kakaton túli városrésze be nem épült, minden temető a város keleti oldalán volt. Megközelítésük a Kistemető (mai Bercsényi utca és Zrínyi utca) és a Temető utcán át történt. Új, hivatalos nevét 1945-ben kapta. Kunhegyestől dél-keletre fekvő kun települést is Kolbászszállásnak nevezték, amelynek közigazgatási területe Kolbászszék volt. 1240-ben a kunok számára Kemej megyéből kiszakított területet nevezték Kolbászszéknek, amely a Hortobágy, a Berettyó és a Tisza között terült el. (1. – 6-7. old.)

Komlóssy-féle szélmalom

Komlóusi-féÇle széÇlmalom, -ba

(T. 2. – 44.)

Kunhegyesen a 18. században a Mirhó-fok elzárása előtt a lakosok kétirányú vízimalmot építettek a Kakaton, mivel annak vize mindkét irányban folyhatott. Ezután száraz malmokat és szélmalmokat emeltek, köztük a Komlóssy-féle szélmalmot. Mohácsi Bálint építette. Komlóssy János volt az utolsó gazdája, aki még őrölt benne. 

Ma az épület műemlék, felújítása folyamatban van. A város határán áll, a Bánhalmára vezető út mellett. Röviden csak Szélmalomnak hívják.

Konancsenkó utca


Konancsenkó ucca, Gra
(T. 2.)
Az utca az 1965 után létesített városrészhez tartozik.

Névadója Konancsenkó (1905-1944) a Vörös Hadsereg századosa volt, aki a németek elleni harcban Kunhegyes területén vesztette életét.

Kosárháti temető


Kosárháti temetőÝ, -be

A Református temető egy része, amely Kosárhát területére esik.

Kossuth Lajos Általános Iskola
Kosút Lajos Általános Iskola, Gba

(T. 2. – 15.)
A Szabadság tér az iskola épületénél ér véget.

A felszabadulás előtt református iskolaként működött. 1948-ban államosították, a neve Kossuth úti Általános Iskola lett. Ezzel egyidőben csatolták az iskolához az Ady út 1. sz. alatti iskolát, mely 1923-ban polgári iskolának épült, s 1936-ig működött csak, mert elnéptelenedett. 

Az épület 1912-13-ban épült. Építője Azarik János kőművesmester. Tervezője ismeretlen.
Kossuth Lajos nevét 1993. szeptember 18-án vette fel az iskola. A névadó domborművét – mely az iskola park felőli bejáratánál található – Győrfi Lajos szobrászművész készítette.

1963-ban az iskolán belül közös igazgatású gimnázium indult. 1966 őszéig működött, akkor a gimnázium önálló épületbe költözött.

Kossuth Lajos domborműve

Kosút Lajos domborműve, Ghez

(T. 2. – 15.)

A Kossuth Lajos Általános Iskola Szabadság tér felőli oldalán található. 1993. szeptember 18-án avatták fel, az iskola névadó ünnepségére. Győrfi Lajos szobrászművész alkotása.

Kossuth Lajos út 


Kosút Lajos út, -ra

(T. 2.)

Kunhegyes legimpozánsabb utcája,  kb. 2,5 km hosszú. Két részre osztja a várost, keleti és nyugati városrészre. Északi vége az abádszalóki országútba, a déli vége a Kenderes felé vezető 34-es országúba torkollik.

Már az 1881-es kataszteri térképen is ezen a néven szerepel. A nép Nagy utca néven ismeri. Hívják  Fő utcának is.

1945 előtt az utcának és a városnak az északi részét  Felsővégnek (Felvég), a déli felét  Alsóvégnek (Alvég)  nevezték.

Az utca 80. sz. házában született 1895-ben Ilosvai Varga István világhírű festőművész. A múlt században épült ház oldalán emléktábla őrzi emlékét 1986 óta.

Az utca 18. sz. házában lakott és halt meg dr Kolosy Lajos nyugalmazott táblabíró (1887-1961), aki elsőként írta meg Kunhegyes történetét (1933-ban). Kolosy Elvira költőnő a leánya volt.

Kossuth Tsz. *



Kosút téÇjesz, -be
Kisebb termelőszövetkezet volt.
1950 elején alakult a Sári-féle tanyán, 128 fővel.

A módosabbak csatlakoztak hozzá, ezért Kulák Tsz.-nek is hívták. 1959 júliusától III-as típusú lett, majd 1960. január 1-jén egyesült a Lenin Tsz-szel.

Kossuth Úti Általános Iskola

Kosút úti általános iskola, Gba
L. Kossuth Lajos Általános Iskola

Kossuth úti Óvoda


Kosút úti ovoda, Gba

(T. 2. – 16.)

Épülete 1907-ben épült. A Vadon család tulajdona volt, majd 1945 után államosították. 1953-54-ben alakították ki a jelenlegi épületét. Az óvoda intézménye addig a Kazinczy út 1. sz. alatt lévő házban működött. A Kazinczy úton megszűnt ekkor az óvoda, magánlakásokká alakították. 1962-től II. sz. Önálló Vezetésű Napközi Otthonos Óvoda néven működött. Két óvoda egység tartozott hozzá: a Kossuth úti Óvoda és a Zádor úti Óvoda. (25. – 25-30.old.)

Kossuth-kert *



Kosút kerd, -be

1896-ban a vasútállomás mellett, a vasúti útvonal és a község között sétakertet létesítettek. Néhány hektáros terület volt, akácból, feketenyárból, bodzabokorból álló facsoportok alkották.

A II. világháború alatt ebben az erdőben rejtőztek a németek, majd a szovjet csapatok. 
Az 1818. évi forradalom idején a kert elpusztult. A fákat kitermelték és üzemet telepítettek a helyére.

Kőhalom köz
 *


KőÝhalom köz, -be
L. Bem József utca

Kőhalom utca *


KőÝhalom ucca, Gra
L. Bem József utca

Kölcsey utca       


Kölcseji ucca, Gra
(T. 2.)
Régi hivatalos neve Síp utca. (T. 1., L.1.) Eredetét nem sikerült kideríteni. 
Mai nevét 1945-ben kapta. 
Névadója Kölcsey Ferenc (1790-1838) költő, kritikus, a reformkor nagy alakja.

Kő-pince kocsma *


KőÝ pince kocsma, Gba
Valószínűleg a Sóház épületének pincéjében lehetett. A pince ma a könyvtár kiállítóterme.

Kör utca *



Kör ucca, Gra
L. Árpád körút

Középiskolai Kollégium

KözéÇpiskolaji KoléÇgijum, -ba

(T. 2. – 45. )
A Kálvin utcán található épület. 1990-ig pártszékház volt, ma a város közép- és általános iskoláinak közös kollégiuma.

Középkert



KözéÇpkert, -be
L. Vénkert

Községháza



Kösségháza, Gra
L. Városháza

Kujkó hát



Kujkó²hát, -ra
L. Kujkó köz

Kujkó köz 



Kujkó²köz, -be
(T. 2.) (T. 3. – 4.)

Már a múlt században is szerepelt a név a hivatalos nevek között (T.1., L.1.). Eredete homályos. Valószínű az alábbi: Kulifay Zsigmond református lelkész 1864-ben írt feljegyzésében említi, hogy „a város területének északi részét Kujkó-határnak nevezik”. (12. – 56. old.) 

A Kakat partján húzódó magas hátról van szó, mely alkalmas volt arra, hogy a mocsaras vidékből kiemelkedvén beépítsék.

A magyar nyelv történeti-etymológiai szótárában szerepel a „Kajkó” szó. Székely tájszó, s alakja hasonlít a kujkó szóhoz. Jelentése görbe, görbeség. Ebből ered a „kujtorog” szó is, melynek töve a „kuj” szó. Valószínűleg a kajkó és a kujkó szó tartalma egy, csak formája más. A székelyek is a kisebb felszíni görbületeket nevezték kajkónak. Ma is használjuk a hajlott hátú magas emberekre a „kajla” kifejezést. Mindezek alapján valószínű, hogy Kunhegyes ezen területe azért kapta a Kujkó nevet, mert a Kakat által feltöltött felület görbülő, hajlott felületére utalt. Ezen a Kujkó-háton épült városrész a Kujkó köz.

Kulák Tsz. *



Kulák téÇjesz, -be
L. Kossuth Tsz.

Kun Emlékmű 


Kun emléÇkmű, -höz

(T. 2. – 11.)
1988. május 1-jén avatták a Városháza előtti parkban a kun lovasszobrot. Győrfi Lajos szobrászművész alkotása.

Kunság Népe Tsz. *


Kunság néÇpe téÇjesz, -be

1975-ben egyesült a három nagy termelőszövetkezet: a Vörös Október Tsz, a Vörös Csillag Tsz. és a Lenin Tsz. Az új név: Kunság Népe Termelőszövetkezet.

2001-ben részvénytársasággá alakult, Kunság Népe Mezőgazdasági Rt. néven. (8. – 1-86. old.)

Kunság Népe Mezőgazdasági Rt.   Kunság néÇpe mezőÝgazdasági ertéÇ, -hez


L. Kunság Népe Tsz.

Kuthenvezér utca


KuthenvezéÇr ucca, Gra
(T. 2.)

1945 előtt Gyepsor utca (T.1., L.1.) volt a neve. Névadója Kuthen (Kötöny) király, aki 1239-ben a tatárok elől menekülve népével IV. Béla királytól kért hazánkban menedéket. A magyar főurak féltékenységből azzal vádolták, hogy tatár kém és 1241-ben családjával együtt meggyilkolták. Seregei az országot elhagyták, nagy pusztítást hagyva maguk után. 1246-ban IV. Béla visszahívta a kunokat és letelepítette őket. (1. – 8-9. old.)

1945-ben kapta nevét az utca.

Kürt utca *



Kűrt ucca, Gra

L. Wesselényi utca

Kürt utca



Kűrt ucca, Gra
(T. 2.)

Rövid utca. 1951 előtt nem volt neve. A név a mai Wesselényi utca régi neve volt. (L. 1.) Eredetére nem találtam magyarázatot.

Lehel utca



Lehel ucca, Gra

(T. 2.)

A Kálvin utcával együtt Kígyó utca volt a hivatalos neve. (T. 1., L. 1.) A hosszú utcában sok kanyar volt, amely kígyóhoz hasonlított.

A Dózsa György utca régi neve 1945-ig. A nép Kiskatolikus utcának  nevezte, mert a katolikus templom felé halad és keskenyebb, mint a vele párhuzamosan haladó Nagykatolikus utca.

Mai nevét 1945-ben kapta. Névadója Lehel, a kalandozó magyarok egyik legendás vezére.

Lejtő utca



LejtőÝ ucca, Gra
(T.2.)

A régi adatokban csak a mai Lejtő utca egy szakasza van jelölve (a Zádor és Purgány utca közötti szakasza) ezen a néven. ( L. 1.) A többi része Csatorna utca néven szerepel. (T. 1.)

Az elnevezése onnan eredt ennek a résznek, hogy ez a szakasz természetes lejtésével a felesleges vízmennyiséget elvezette a magasabban fekvő Kossuth út irányából.
Lejtéséről kapta a mai nevét is.

Nevezetessége, hogy ebben az utcában élt 1883-1949 között dr. Zsigmond Ferenc akadémikus, történész. Lakóházának falán emléktáblát avattak 1983. március 4-én, valamint a Városi Könyvtár felvette a nevét 1986-ban.

Lenin Tsz. *



Lenin téÇjesz, -be

Az 1959-62-es tagosítások után kialakult négy nagyobb termelőszövetkezet egyike. Kilenc apró téeszből alakult 1959-ben. A tagok: Kossuth Tsz., Béke Tsz., Bocskai Tsz., Lenin Tsz., Ifjúsági Tszcs., Búzakalász Tszcs., Petőfi Tszcs., Zöldmező Tszcs., Micsurin Rizstermelő Szakcsoport. 1956. november 24-én feloszlott, de már 25-én újjá is alakult. 1975-ig működött. Akkor a Vörös Október Tsz.-szel és a Vörös Csillag Tsz.-szel egyesült Kunság Népe Tsz.  néven. (8. – 1-86. old.)

Lenin utca



Lenin ucca, Gba
(T. 2.)
1950 után épült ki.
Névadója V.I. Lenin (1870-1924) az orosz polgári forradalom nagy alakja.

Lovász utca *



Lovász ucca, Gra
L. Árpád körút

Magyar Korona Gyógyszertár
Magyar korona gyótyszertár, -ba
(T. 2. – 17.)

A Kossuth Lajos úton található Kunhegyes  legrégebbi gyógyszertárának épülete, 1827-ben létesült. Vezetője Szondy László patikus volt, aki leszármazottja volt Szondy Györgynek, Drégely vár hős védőjének. Ma is gyógyszertár található benne. A városban lévő helyéhez viszonyítva a nép Fenti gyógyszertárnak hívja.

Magyar utca



Magyar ucca, Gra
(T. 2.)

Neve hagyományos. A régi írásos dokumentumok is ezen a néven említik. 

(T. 1., L. 1.) Kunhegyes legrégebbi lakói már a kunok letelepedése előtt is magyarok voltak.

Május 1. utca



Május egy ucca, Gba
(T. 2.)
1955 után létesült. Neve a nemzetközi munkásünnep emlékét őrzi.

Malinovszkij utca


Malinovszkij ucca, Gra
(T.2.)
Régi neve Kisvölgy utca volt. (T. 1., L.1.)

A mai nevét Malinovszkijról (1898-1967), a Szovjetunió marsalljáról kapta, aki 1944-45-ben hazánk területén a 2. ukrán front parancsnokaként részt vett a németek elleni harcokban. 

Malom utca



Malom ucca, Gra
(T. 2.)

A város keleti részén levő utca. 1950 előtt még nem szerepelt utcaként, csak Malom kör
(L. 1.) néven említették, mint a malom körüli terület, később a városhoz hozzáépült.

Mai nevét arról kapta, hogy itt volt a Gerő-féle gőzmalom.

Malom




Malom, -ba
L. Király malom

Malomközi csárda *


Malomközi csárda, Gba
L. Alsóvégi csárda

Margaréta utca


Margaréta ucca, Gra

(T. 2.)
Az új utcák egyike.

Martinovics utca


Martinovics ucca, Gra
(T. 2.)

1945 előtt még Dörgő utca  (T.1., L.1.) néven szerepelt. A mai Bethlen Gábor utca folytatása volt.

Mai névadója Martinovics Ignác (1755-1795) apát, a magyar jakobinus mozgalom vezetője.

Mezőgazdasági és Ipari Szakmunkásképző Intézet
      

            MezőÝgazdasági és ipari szakmunkáskébzőÝ intéÇzet, -be

 (T. 2. – 18.)                   

1945 előtt ipari tanulók képzése folyt itt. 1922-től 1949-ig Kunhegyesi Községi Tanonciskola néven működött. 1950-től 1972-ig 631.sz. Helyi Ipari Tanulóiskola volt a neve. Szolnok, majd Kisújszállás kihelyezett iskolája volt. Önálló épülete sem volt még ekkor. Az 1960-as évek közepétől kapott önálló épületet a Petőfi Sándor utcában. 1976-ban készült el a mai, önálló épület a Kossuth Lajos úton. 

1961-62-ben jött létre a Mezőgazdasági Technikum az ipari iskola mellett.

1978-79-től közös intézmények lettek Mezőgazdasági és Ipari Szakmunkásképző Intézet néven.

Micsurin rizstermelő szakcsoport *
Micsurin ristermelőÝ szakcsoport, -ba
L. Lenin Tsz.

Mikes Kelemen utca


Mikes Kelemen ucca, Gra
(T. 2.)

Régi hivatalos neve Nyúl utca (T. 1., L.1.) volt. A Sárkány-tó mocsaras világa idején bizonyára sok nyúl volt ezen a területen.

Mai nevét 1945-ben kapta.

Névadója Mikes Kelemen (1690-1761) Rákóczi Ferenc íródeákja, aki elkísérte a fejedelmet száműzetésébe is.

Mikszáth Kálmán utca

Mikszát Kálmán ucca, Gra

(T. 2.)
Az Újváros egyik utcája.
Nevét 1947-ben kapta. Névadója Mikszáth Kálmán (1847-1910) író, újságíró.

Millenniumi emlékmű


Milenijumi emléÇkmű,-höz
(T. 2. – 11.)

A Polgármesteri Hivatal és a Kossuth Lajos Általános Iskola közötti park-részben található. 1996-ban állították. Szelekovszky István alkotása.

Mirhó-köz



Mirhó²köz, -be
(T. 2.)

A Mirhó-köz (T. 1., L.1.) elnevezés még abból az időből való, mikor a Kakat-ér a Tisza mellékfolyója volt. Alacsonyabb fekvése miatt az árvíz Kunhegyesen jelentkezett először.

A néphagyomány szerint egy ilyen árvíz idején az urak kocsikkal menekültek, s az egyik kocsis kiáltott: „Hó!” Az úr megkérdezte: „Mír hó?” A kocsis válasza: „Mer mán a Tisza itt van.” Így azon a helyen levő közt elnevezték Mirhó-köznek.

Egy másik magyarázat szerint már a múlt században is ezen a néven szerepelt, s nevének eredetéhez egy érdekes anekdota fűződik:

II. József király 1786-ban elrendelte a Mirhó-tó lecsapolását és gát építését (az árvizek ellen). A kun településeket kötelezték, hogy vegyenek részt a gát építésében. Hosszú sorban érkeztek a kubikos kocsik a Tisza felé. Amikor a Tisza közelébe értek, az első kocsis elkiáltotta magát: „Hó!”( A megállásra szólított így fel.) A hátul levő kocsis  pedig előrekiáltott: „Oszt mír hó, hé!”. A kun ember kiejtése alapján (mír = miért) így lett a gát neve Mirhó.

Pesty Frigyes (XIX. sz.-i történész) az ország helyneveinek történetét feldolgozó művében foglalkozott a „mirhó” szó eredetével is. Aszerint a szó lapályos, vizenyős területet jelent. Ez igaz itt is. A Tisza gyakori kiöntése miatt a környéke vizenyőssé, mocsarassá vált. Ezért a folyó mellékét Mirhónak nevezték. A Mirhó-köz ennek a régi szónak az őrzője.

Morgó csárda *


Morgó² csárda, Ghoz

(T. 2. – 19.) *

A mai Rákóczi út 31. szám helyén állt. A népnyelv még ma is őrzi az utca elnevezésében –Morgó utca – a nevét.

Az 1700-as években a redemptió korában épült a település szélén, a Kakat egyik ágának partjára. Még csónakkikötője is volt.

Elnevezésére több lehetőség is van. Az egyik az, hogy az 1700-as években goromba, állandóan morgó csárdabérlője volt. Róla nevezték el a kocsmát. Később az özvegy csárdásné is ugyanolyan morgós volt. (CSJ.)

Más vélemény szerint a régi, lápi emberek, pásztorok, pákászok nevezték el, mert ha télen tértek be a csárdába, akkor a Kakat befagyott nádrengetegében a csárdából kiáradó ételszagra a réti csikaszok (farkasok) is közelebb húzódtak. Aztán a nádasban morogtak, még a csárdába is behallatszott morgásuk.

Mások szerint a neve onnan ered, hogy esténként a nagybőgő brummogása messzire elhallatszott, ezért a népi találékonyság ráragasztotta a „morgó” nevet.

Nagy nádtetős épület volt, ivóval, lakással, pincével, istállókkal. Közepesen jó-rossz hírű volt. 1824-ben porig égett. Nem építették újjá, hanem kijjebb 6-700 méterrel – szintén a Kakat partján – felépült a Cserepes csárda.

Morgó utca *



Morgó² ucca, Gra
L. Rákóczi út

Móricz Zsigmond utca

Mó²ric Zsigmond ucca, Gra
(T. 2.)
Az 1950-es évek után alakult ki az utca.
Névadója Móricz Zsigmond (1879-1942) író, újságíró.

Nagy László Gimnázium és Híradástechnikai Szakközépiskola 



       Nagy László² Gimnázijum és HíradásteknikaiSzakközéÇpiskola, Gba

(T. 2. – 20.)

1963-ban alapították. Az első években a Kossuth Lajos Általános Iskolában működött, közös igazgatással.

1964 őszén kezdték építeni a gimnázium épületét, s 1966 őszére készült el. Az új épületbe költözés az intézet 4. éve volt. 

1978-tól szakközépiskolai osztályokat is indítanak. Az 1962/63-as tanévtől levelező tagozaton is folyik az oktatás.

A gimnázium 1989-ben vette fel Nagy László nevét. Névadója Nagy László (1816-1875), a magyar neveléstörténet klasszikusa.

Nagy utca



Nagy ucca, Gra
L. Kossuth Lajos út

Nagyerdő



NagyerdőÝ, -be

(T. 2. – 21.)

A Kunhegyesről Tomajmonostora felé vezető út mentén található erdő. Kunhegyes határában a legnagyobb terjedelmű. Területe kb. 1,5 km2 . Lombos erdő, nagyrészt tölgyes. Régen itt tartották a gyermeknapi majálisokat. Ma védett terület.

Kunhegyes az ország egyik legszárazabb vidékén található. A gyakori szárazság miatt kevés az erdő, így itt már a kisebb erdőt is nagynak hívják.

Nagykakat utca


Natykakat ucca, Gra

(T. 2.)

1945 után alakult ki az utca. Az északnyugati városrészben található, merőleges a Nagykakatszél utcára, keresztezte a Kakat medrét, melyről nevét is kapta.

Nagykakatszél utca


NatykakatszéÇl ucca, Gra
(T. 2.)

1945 előtt a város széle húzódott ezen a területen és kialakult utca nem volt. Az ilyen városszéli területeket hivatalosan Gyepszélnek nevezték, s mivel ez a terület a Kakat partján terült el, népiesen Nagykakatszélnek nevezték. Ez a terület fokozatosan beépült, először csak az utca egyik oldalán, ekkor az elnevezés még maradt Kakatszél. Majd mindkét oldal beépült, elhagyták a -szél jelzőt.

A „kakat” szó eredete: A magyar nyelv történeti-etimológiai szótára szerint a szó szláv eredetű, s jelentése „kakas”. A magyarban a „kakat”, melynek közvetlen forrása a szlovák ”kakat” nemi szerve, magyarázó összetétellé egyesült a „szeg”, „hegyes” főnévvel. A régi faeke gerendelyén levő lyukak egyikébe állított erős szeget a magyar is „kakatszegnek” nevezte. Az egyik kun népdalban már a „kakasszeggé” módosult a kakatszeg.

Hogyan függött össze a kakas nemi szervével a Kunhegyesen átfolyó Kakat-ér neve? Az érthető, hogy Kunhegyes azért kapta a Kakathegyes nevet (a mohácsi ütközet körüli időben), mert a határának nyugati fele mélyen beékelődött Külső Szolnok, illetve Heves megye területébe. (Kulifay Zsigmond feljegyzései 1864. április 28.)

A Kakat-ér nevének eredetét másképpen kell értelmeznünk. A kakast a tyúktól másodlagos tulajdonságok is megkülönböztetik (magas taréja, díszes farktollai). Ez alapján is kereshetjük a Kakat-ér nevének eredetét, értelmét.

Kulifay leírása, s régi térképek alapján le lehet rajzolni a Kakat folyásának irányait, környező vizeit, mellékereit.(12. – 58-59. old. nyomán) 

„A Mirhó által formált gyolcsi tóból a kunhegyesi részen szakadván ki az úgymondott Kunásáson egészen a város nyugati oldala alá jön. Ezen keresztül a róla  elnevezett Kakati pusztára ment át. Itt három ágra: Homok-ér, Első-ér és Hattyús-ér nevű ágakra oszolván a kenderesi határra ömlött és formálta az úgynevezett Szejkó laposát. Ebből a Bárány-éren keresztül a kisújszállási határon levő Kara János laposába veszett el, végül a Berettyóba.” (12. – 59. old.)


A rajzon fel lehet ismerni a Mirhó-tó és a Szejkó-lapos közötti szakaszon egy madár alakot, amelynek díszes farktollait a három ágra osztott erek alkotják. Kunhegyes  alatt az egyenesen folyó víz a Kakat háta, a Nagy-Kakat a két mellékérrel a kakas begye, a tó a kakas feje. Valószínű tehát, hogy a Kakat-ér neve a kakas másodlagos tulajdonságaival függ össze.

A régi térképen a Kakat kanyarai keleti, nyugati, majd déli irányokban óriási kakastaréjhoz hasonlítottak. Ez a hasonlóság rejlik talán a névadásban. A szlávok ugyanis a kimagasló tarajú (hím) baromfit hívták kakatnak.

A leírt változatok valamelyike (vagy mindkettő) valószínűleg igaz a „kakat” szó eredetére.

Nagykatolikus utca


Natykatólikus ucca, Gra
L. Dózsa György utca

Nagykun utca



Natykun ucca, Gra
(T. 2.)
1945 előtt még Gyepszél volt a hivatalos neve.
Mai nevét 1945-ben kapta. A név a Nagykunságban élő kunok nevét örökíti meg.

Nagysándor József utca

Natysándor Jó²zsef ucca, Gba

(T. 2.)
Az utca 1950 után épült ki. Sokan Nagy Sándor utcaként ismerik, melynek oka valószínűleg a rövidebb alakra való törekvés.
Névadója Nagysándor József (1804-1849) honvédtábornok, az aradi vértanúk egyike.

Nagy Sándor utca


Natysándor ucca, Gba

L. Nagysándor József utca

Nagytemető utca *


NatytemetőÝ ucca, Gra
L. Kolbászszék utca

4 Sport Hotel



NéÇgy sport hotel, -be

(T. 2. – 42.) 

Kunhegyes legrégebbi gőzmalmából alakították át. 1998. június 1-jén nyitották meg a háromcsillagos szállodát.

Német ókút *



Német ó²kút, -hoz

1849. július havában az egész Nagykunság – s azzal együtt Kunhegyes is – orosz és osztrák seregek birtokába jutott. Az osztrák-német sereg egy része az Alsóvégen, a Kossuth Lajos útból kiinduló Kölcsey utcánál levő téren álló ókút mellett táborozott. Azóta e kutat Német ókútnak nevezték. A népnyelv ismerte a Fric-kút elnevezést is. (1. – 27. old.)

Mások szerint a magyarok az istállóban (ólban) adtak helyet a megszállóknak. Ezért az ól mellett lévő kutat Német-ólkútnak nevezték. Ebből kiesett az „1”, s így alakult a ma is használatos név. (BL.)

A kút ma már nincs meg.

Nyár utca 



Nyár ucca, Gra
(T. 2.)
Az Újváros északi szélén 1983-tól kezdődött az utca kiépülése.

Nevét fekvéséről kapta, mely lehetővé teszi, hogy napos időben az egész utcát beragyogja a napfény.

Nyílt utca



Nyilt ucca, Gra
(T. 2.)

Az utca neve az 1800-as években még nem szerepel. Hivatalos utcaként az 1937-39-es házadó kivetési lajstromban szerepel. (L. 1.)

Régebben az utca középső részét egy lakóház zárta el, ezért nem volt önálló utca. Amikor a házat lebontották, zárt utcából nyílt utca lett. Ez 1927 táján történt.(JB.)

Nyúl utca *



Nyúl ucca, Gra
L. Mikes Kelemen utca

Olcsó-malom *



Olcsó²-malom, -ba
L. Gorzás-féle olajütő

Oncsa




Oncsa, Gra

(T. 3. – 5.)

Az ONCSA rövidítés jelentése: Országos Nép- és Családvédelmi Alap. A rövidítésből eredő elnevezés mutatja, hogy olyan területeket, falurészt jelölt, ahol csak nagycsaládos egyének kaphattak házhelyet. Még ma is így hívják ezt a területet. Jellegét többé-kevésbé megőrizte, sok cigány család él itt. A mozaikszó köznevesülve a terület nevévé vált.

Őrhalom köz 
*


ŐÝrhalom köz, -be
L. Bem József utca

Pacsirta utca
*


Pacsirta ucca, Gra
(T. 2.)

Az új utcanevek egyike. Régi utcanevet elevenítettek fel. Az 1900-as évek előtt Pacsirta utcának hívták a mai Árpád körút egy szakaszát. (T. 1.)

Péntek csárda *


PéÇntek csárda, Gba

Az Alsóvég külső részén levő magánkocsma volt, a jómódú Péntek család tulajdonában.

Jó vizű kútja volt. A betyárok látogatása miatt a család bezárta a kocsmát.

Péntek-kút 



PéÇntek kút, -hoz
A Péntek csárda jó vizű kútja volt. A Digó gödrök mellett ma is megtalálható.

Pénzes kert



PéÇnzeskert, -be
L. Vénkert

Petőfi óvoda *



PetőÝfi ovoda, Gba
L. Hajnal úti Óvoda

Petőfi Sándor utca


PetőÝfi Sándor ucca, Gra
(T. 2.)

1945 előtt Gyepszél utca volt a neve. A köznyelvben Kakat utca néven emlegették, mert az utca keresztezi a Kakat medrét.

Mai nevét 1945 után kapta. Névadója Petőfi Sándor (1823-1849) költő, író.

Petőfi Tszcs. *



PetőÝfi téÇjeszcséÇ, -be
L. Lenin Tsz.

Piac tér



PijactéÇr, -re

(T. 2. – 22.)
A 60-as évek elejétől a piacok  tartásának helye az Ady Endre úton, a Kakat partján.

Piac tér *



PijactéÇr, -re
L. Szabadság tér

Polgármesteri Hivatal 

Polgármesteri Hivatal, -ba
L. Városháza

Porcsin köz



Porcsinyköz, -be
L. Bocskai utca

Pósa Lajos utca


Pó²sa Lajos ucca, Gra
(T. 2.)
A város legszélső utcája volt, Újosztásnak is nevezték.
Mai nevét 1945-ben kapta, névadója Pósa Lajos (1850-1914) költő, író.
Ebben az utcában született 1934-ben Sz. Lukács Imre író.

Posta




Pó²sta, Gra
L. Postahivatal

Postahivatal



Postahivatal, -ba

(T. 2. – 23.)

1866-ban létesült a mai Kálvin utcában (akkor még Kígyó út). A mostani épületbe 1930-ban költözött. Ez a Kossuth Lajos úton található. A XIX. század végén tervezte az épületet Kolosy Mór mérnök. Az eklektikus irányzat jellemző rá. Röviden Postaként emlegetik.

Proli Tsz. *



Proli téÇjesz, -be
L. Vörös Csillag Tsz.

Purgány utca



Purgány ucca, Gra
(T. 1., L.1.)

Mai hivatalos neve már a múlt század írásos dokumentumaiban is megtalálható. A közvélemény egy Kunhegyesen élő gazdag ember nevétől származtatja az utca nevét.

Más vélemény szerint élt Kunhegyesen egy Polgár János nevű író, aki Purgányi álnéven alkotott. (NZ.) Ezt az álnevet azért vette fel, mert Kunhegyes határában már a középkorban létezett két halom, a Kis-Purgány és a Nagy-Purgány.

Az utca 1881 óta viseli ezt a nevet. A Purgány utca a Pósa Lajos utcánál ér véget. De utána is folytatódik az út, amely részének még nincs neve. Ez a névtelen utca a volt Komlóssy-féle szélmalom irányába épül ki. Az utca neve valószínűleg Józsa Imre utca lesz, ugyanis a nevezett személy kunhegyesi születésű, az 1848-as szabadságharc kapitányaként halt meg.

Rakamaz utca 



Rakamaz ucca, Gra
(T. 2.) (L. 1.)

A mai Rakamaz utca. Többször kanyarodik és megtörik. 1945-ig Kereszt út volt a neve, mert két nagy utca közét keresztezte az Árpád körútnak a Rákóczi úttól a Dózsa György utcáig terjedő szakaszát. (T. 1.) A század elején Bicskás köz néven is felbukkan.

Az idősebbek még ma is ezen a néven emlegetik. A hagyománynév eredete: a közben volt egy kocsma, melynek csinos kiszolgáló lányai miatt a fiatal legények között gyakran bicskázásra került sor. A szűk, sötét kis köz alkalmas volt elbúvásra, támadásra. Több verekedés igazolja a névadást. (DMn.)

A mai Rakamaz név a Rákóczi-féle szabadságharc emlékét őrzi: 1707-ben a kunhegyesiek Rakamaz községbe menekültek a rácok elől. (DM.)

Rákóczi út



Rákó²ci út, -ra

(T. 2.)

A Kossuth Lajos út  után a második legjelentősebb utcája a városnak. A kunmadarasi országúttal van összeköttetésben, a 34-es főúttal.

1904-ig Vásártér utca  (T. 1.) volt a hivatalos neve. A nép Morgó utca néven ismerte, ill. ismeri.

Magyarázata a néphagyomány szerint: Az utcának volt egy csárdája, ahonnan esténként a nagybőgő brummogása messzire elhallatszott. A népi találékonyság ezért ragasztotta rá a morgó nevet. (l. még Morgó csárda)

Mások szerint a Morgó név az utca kövezetétől ered. Ugyanis ún. macskaköves utca volt még ekkor, s a szekerek zörögtek, „morogtak”, ha rajta jártak.

Mai nevét 1904-ben kapta az utca. A Szabadság tértől indul ki kelet felé 1,5 km hosszan.

Rákóczi úti Óvoda


Rákó²ci úti ovoda, Gba

(T. 2. – 24.)

1955-ben létesült az óvoda. Magánlakás államosításával kapott helyet. 1966-ban és 1972-ben felújították az épületét.

1958-tól az összevonásig az általános iskolák igazgatása alá tartozott. 1982-től az óvodák összevonásától kezdve 1992-ig az I. sz. Önálló Vezetésű Óvoda (Hajnal úti Óvoda) egyik részlegóvodája volt.

1992-től Kunhegyes Város Óvodai Intézményének egyik óvodája. 

(25. – 25-30. old.)

Ravatolozó



Ravatalozó², -ba

(T. 2. – 25.)
A református temető mellett található. 1976 novemberében adták át.

Református Iskola *


Református iskola, Gba

A mai Kossuth Lajos Általános Iskola régi neve. Még ma is sokan így emlegetik.

A név magyarázata abba az időbe nyúlik vissza, amikor még az iskolák az egyház tulajdonát képezték.

Református temető


Református temetőÝ, -be

(T. 2. – 38.)

A Malom mögött található, a város határában, a tiszagyendai út mellett. Két része van: a Szigeti és a Kosárháti temető.

Református templom


Református templom, -ba

(T. 2. – 26.)

Kunhegyes jelképe, a város központjában található. Az Alföld legnagyobb kéttornyú református temploma, az „Alföld katedrálisa”. Műemlék.

Klasszicista stílusban épült 1827-48 között. 1827-ben Homályossy Ferenc terve szerint indult építése. A munkálatokat Griesner József egri építőmester kezdte el. Az építkezés 1835-től szünetelt (pénzhiány, kolera, marhavész, építési gondok miatt). 1940-től folytatták a munkát, Hild József készítette az új tervet és Streimvölger Mihály egri építész irányításával folyt a munka. 1841-ben már állt a háromhajós csarnoktemplom. 1848 őszén szentelték fel az új templomot. Ez az ország második legnagyobb református temploma. 1200 ülőhellyel rendelkezik, kb. 5000 látogató befogadására alkalmas.

Kétemeletes körbefutó karzatainak tartóoszlopai a földszinten dór, az emeleten jón stílusúak.

1847-ben két új harangot öntetett a kunhegyesi református egyház. Egy nagyot és egy kicsit (350 kg). A nagyobbik volt a Tyukodi harang, a későbbi „régi nagyharang”.

Adatait az 1863-as egyházlátogtási jegyzőkönyv így rögzítette: „Egy 12 öl széles, 30 öl hosszú, 10 öl magas templom 1 hold 272 négyszögöl fákkal beültetett térségen, két toronnyal, mely négy haranggal, órával és villámhárítóval van ellátva. Az első istentisztelet napja 1848. november 26. A templom cserép-, a tornyok rézfedelűek. (24. – 104. old.)

Római katolikus templom 

Ró²mai kató²likus templom, -ba

(T. 2. – 27.)
A Dózsa György utcában található az általános iskola mellett. 

A foktői templom mintájára épült, amelyet Hild József tervezett. Homályossy János építette, de magán viseli Hild építésének jegyeit. Neoklasszicista stílusú. A torony 27 méter magas. 1832-ben fejezték be építését. 1958 óta műemlék.

Róna köz 



Ró²naköz, -be
(T. 2.)

A Kujkó-hát (T.1., L. 1.) utcája. Már a múlt században is ez volt a hivatalos neve. 

Nevét arról kapta, hogy még a XIX. század elején is ez volt a város legszélső utcája, utána már csak a határ, a róna következett.

Ságvári Tsz. *



Ságvári téÇjesz, -be
L. Vörös Csillag Tsz.

Ságvári utca



Ságvári ucca, Gra
A város délkeleti legszélső utcája, 1950 után épült ki.
Névadója Ságvári Endre (1913-1944) a magyar munkásmozgalom mártírja.

Sánta köz



Sántaköz, -be
(T.1., L.1.) (T. 2.)

A Kossuth Lajos útból nyíló utca, amely középső szakaszánál hirtelen megtörik. Ma már inkább utca, mint köz.

Hagyománynév, a múlt századi írásos dokumentumokban is így szerepel a név. A név eredetét magyarázza az utca alakja, mert az úgy néz ki a középső törésnél, mint egy törött lábszár. (SL.)

Sárkány köz *



Sárkányköz, -be
L. Béke utca

Sárkány utca
*


Sárkány ucca, Gba
L. Béke utca

Sárkánytó utca *


Sárkánytó² ucca, Gba
L. Béke utca 

Selyem kút *



Sejem kút, -hoz
A Béke utca sarkán álló artézi kút volt. Ma már nincs meg.

Sóház 




Só²ház, -ba

(T. 2. – 28.)

A Református templom mellett található sarokház. Kunhegyes első középülete. 1739-ben épült barokk stílusban. Építése, tervezése Fortunato di Prati kamarás mérnök nevéhez fűződik, aki 1728-tól 1838-ig a szolnoki Sóhivatalnál dolgozott. T-alaprajzú, nyeregtetős, barokkos oromzatú, belül boltíves épület.

A középkorban a sót Erdélyből Szolnokra Kunhegyesen át szállították a Só úton. A só egy részét Kunhegyesen tárolták, ennek a háznak a föld alatti folyosóiban. Ezért kapta a Sóház nevet.

1974 óta Városi Könyvtár található az épületben. 1981-ben felújították. 1986 óta Zsigmond Ferenc Városi Könyvtár a neve. A könyvtár előtti téren található az 1986. október 6-án felavatott dr. Zsigmond Ferenc-mellszobor.

Sportpálya



Sportpája, Gra

(T. 2. – 29.)

Téglafallal körülvett pálya egy épülettel, ahol öltözők találhatók. A községben szinte csak labdarúgás jelentett sportélményt, valószínűleg ezért terjedt el a Futballpálya elnevezés.

Strand




Strand, -ra

L. Szent István Strandfürdő

Strandfürdő



StrandfürdőÝ, -be


L. Szent István Strandfürdő

Szabadság tér



Szabaccság téÇr, -re
(T. 2. – 11.)

1945-ig Piac tér volt a neve. 1831-ben Kunhegyes  piactartási jogot kapott, s ebből a térből hasznosítottak egy területet piacként. A Piac tér  1928-ban Horthy Miklós tér lett. 1945-ig a piactér funkcióját továbbra is ellátta. Parkosítása 1912-ben kezdődött. 1945 után a neve Szabadság tér lett. A 60-as évek elején a piacokat már nem itt tartották.

20.000 m2 területet foglal el a város középpontjában, melynek egy része beépített terület. Valószínűleg nagy területe és központi elhelyezkedése miatt hívják az emberek Főtérnek. Ma parkosított pihenőterület, és játszótér. A park nyugati oldalán található a Polgármesteri Hivatal, a Nagykun lovasszobor, a város 700. évfordulója alkalmából felállított Jubileumi kopjafa, és a Millenniumi emlékmű.

Széchenyi utca



Szécsényi ucca, Gra
(T. 2.)
Széles, egyenes utca.

1945 után épült ki a mai formájában. Előtte ligetes sétány volt a szélén, melyet az első világháború után kezdtek kiirtani. 1945-ig beépítetlen volt.

Névadója Széchenyi István gróf (1791-1860) a magyar reformmozgalom nagy alakja.

Szegfű utca



Szekfű ucca, Gra

(T. 2.)
Az új utcák egyike.

Szegő Gábor mellszobor

SzegőÝ Gábor melszobor, -hoz

(T. 2. – 28.)
Szegő Gábor matematikus Kunhegyes szülötte.

A szobor a Zsigmond Ferenc Városi Könyvtár előtt található. 1995. augusztus 23-án avatták fel.

Szélmalom



SzéÇlmalom, -hoz
L. Komlóssy-féle szélmalom

Szent István Strandfürdő 

Szent István strandfürdőÝ, -be

(T. 2. – 30.)

Ligetes területen helyezkedik el Kunhegyes határában, a Kunmadaras felé vezető út mellett. A fürdő vize 58 oC, hasonló minőségű termálvíz a berekfürdői és a hajdúszoboszlói gyógyfürdők vizéhez. Egy nagy medencéje és három kisebb medencéje van. 1961-ben létesült a Lőger területén. A népnyelv röviden Fürdőként, Strandként említi.

Szigeti temető



Szigeti temetőÝ, -be
L. Református temető

Szigetvárosalja dűlő


Szigetvárosajja dűlőÝ, -höz
L. Kakat-ér

Szigligeti utca



Szigligeti ucca, Gra
(T. 2.)
A Hatház városrész utcája. Nevét 1945-ben kapta.
Névadója Szigligeti Ede (1814-1878) drámaíró, színész, rendező.

Szivárvány utca 


Szivárvány ucca, Gra
(T. 2.)

Most épülő utca, melynek már van neve. Napfényes, mint a közeli Nyár utca, de itt még a szivárványban is gyönyörködhetnek a lakók, mert a közeli róna megmutatja szivárvány hídját.

Szúnyogpálya



Szúnyokpája, Gra
L. Állatvásártér

Szülőotthon



SzülőÝothon, -ba

(T. 2. – 31.)

A Kossuth út és a Berzsenyi utca sarkán álló épület. 1938-ban egészségházat létesítettek. 1946 tavaszán szülőotthont létesítettek benne. 1961-ben korszerűsítették. Ma már megszűnt. Helyette Ápolási Osztály – Utókezelő működik az épületben. 

Talponálló *



Talponálló², -ba

A jelenlegi Étterem helyén, a mai Szabadság téren állt egy italbolt, melyben nem voltak székek, csak állva lehetett fogyasztani, erről kapta a nevét.

Táncsics Tsz.
*


Táncsics téÇjesz, -be

Az 1959-62-es tagosítások után kialakult négy jelentősebb termelőszövetkezet egyike. 1965-ben beleolvadt a Vörös Október Tsz-be.

Temetőárok



TemetőÝárok, -hoz

Mindkét temető előtt van egy-egy árok, amelyek arról nevezetesek, hogy régen a törvényen kívüli embereket itt temették el.

Temető utca *



TemetőÝ ucca, Gra
L. Bercsényi utca

Templom köz 



Templom köz, -be
L. Ady Endre út

Tiszagyendai út


Tiszagyendaji út, -ra
(T. 2.)

1945 előtt a város az Erzsébet malomig tartott, ahol akkor a város széle volt. Eddig tartott az Ady Endre utca, amely itt kanyarodott a tiszagyendai országút felé. Később az út déli oldala beépült, ahol előtte erdő volt. Így a város határa kitolódott, s a Tiszagyendai útnak ez a szakasza a város belterületéhez került. Az út megtartotta nevét és a város utcái közé sorolták. Ma a református temetőig tart, s utána a Tiszagyenda községbe vezető országútban folytatódik.

Tiszaszentimrei út


Tiszaszentimreji út, -ra
(T. 2.)

1952-ben kapta nevét. A Tiszaszentimre felé vezető országútba torkollik. Az országút városhatárnál lévő szakasza beépült, a város részévé vált, nevét megtartotta.

Az utca mentén ipari üzemek vannak.

Toldi Miklós utca


Toldi Mikló²s ucca, Gra
(T. 2.)
Zárt utca (T. 1., L. 1.) volt a neve, mert a nyugati vége zsákutcában végződött. 
Mai nevét 1945-ben kapta. Névadója Toldi Miklós I. Lajos király bajvívója, vezére.

Tomaji utca



Tomaji ucca, Gra
(T. 2.)
(T. 1., L. 1.)
A név a besenyő Tomaj nemzetség nevét őrzi.
Nagytomaj a Hármas-halomnak nevezett határ környékén volt.

Tompa Mihály utca


Tompa Miháj ucca, Gra
(T. 2.)

Nevét 1945-ben kapta. Névadója Tompa Mihály (1817-1868) költő, aki egyik népies dalában Kunhegyest is megemlíti:

                                    „Nincs egyebem, mint a két kezem,
                                      Dolgozom én érted szívesen!
                                      Kunhegyesig meg se pihenek,
                                      Majd aratok, cséplek – keresek.”

Újkert




Újkert, -be
L. Vénkert

Újosztás



Újosztás, -ra
L. Pósa Lajos utca

Újsor




Újsor, -ra
L. Arany János utca

Újváros



Újváros, -ba

(T. 3. – 9.)

Városrész. 1906-ban Schwarcz József kunhegyesi lakos a Kakaton túl kislakásokból álló telepet létesített. Ma már 150-200 lakóházat foglal magába.

Úri utca *



Úri ucca, Gra
L. Arany János utca

Úttörő utca



ÚttörőÝ ucca, Gra
(T. 2.)
A város fiatal utcái közé tartozik. Az 1970-es években épült ki.

A név az 1945 utáni magyar gyermekmozgalom emlékét őrzi. Kunhegyesen 1945 tavaszán indult be a mozgalom, s az utca októbertől már ezt a nevet viselte.

Vadász utca



Vadász ucca, Gra
(T. 2.)

Ezt a nevet 1945 előtt a mai Kinizsi utca viselte. (T. 1., L.1.) 

Még nem épült ki mindkét oldalon. A keleti részen egykori vályogvető gödrök mélyedései vannak. Ma ez az utca köti össze a Hatház városrészt a településsel.

Mai nevét 1950 után kapta, a mai Kinizsi utca régi nevét vette át.

Vadon köz *



Vadonköz, -be
L. Vörösmarty utca

Városháza



Városháza, Gra

(T. 2. – 1.)
A város központjában található, a Szabadság tér egyetlen épülete.

1878-ban épült eklektikus stílusban. Tervezője Pum József mérnök, építői: Karlik János balassagyarmati és Koczka Géza budapesti építészek. A XIX. századi kúriaszerű stílust viseli magán. A Polgármesteri Hivatal működik benne.

Városi Könyvtár


Városi Könyftár, -ba
L. Zsigmond Ferenc Városi Könyvtár

Vásártér utca



VásártéÇr ucca, Gra
(T. 2.)

Vásártér utcaként emlegették, de hivatalosan csak 1945-ben kapta ezt a nevet az utca. Az elnevezés abból ered, hogy a Vásártér közelében húzódik.

L. Rákóczi utca

Vásártér



VásártéÇr, -re
(T. 3. – 7.)

Kunhegyes keleti határán levő füves terület. Évente kétszer, Szent György napján és Szent Mihály napján országos kirakodó- és állatvásárt tartanak itt.

Vasút utca 



Vasút ucca, Gra
(T. 2.)
1985-től – porták kiosztása után – kezdett kiépülni az utca.
Nevét azért kapta, mert az utca végénél húzódik a vasútvonal.

Vasútállomás



Vasútállomás, -ra

(T. 2. – 32.)
Kunhegyes északnyugati határán levő épület.

„1887-ben a Kisterenne – Kisújszállás között létesített vasút: a mátrai vasút megnyílt. Kunhegyes e vasútvonal osztálymérnökségének székhelye lett és az maradt 1894-ig” (1. – 37-38. old.)

Ma is ez a vasútállomás épülete. Az állomás 2 sínpárral rendelkezik. Innen indul vonat Kál-Kápolnára és Kisújszállásra. A nép röviden Állomásként említi.

Vendég utca *



VendéÇg ucca, Gra
L. Hétvezér utca

Vénkert



VéÇnkerd, -be

(T. 5. – 2.) (T. 6. – 3.)

Kunhegyes legrégibb szőlőskertje. „Gál Mihály madarasi lakos nagykunkapitánysága idején (1728-1734) rendelték el, hogy minden helység szőlőskertet fogjon és míveljen.” (1. – 28-29. old.)

E rendelet következtében létesült a szőlőskert. 1791-ben új szőlőskertet létesítettek, ettől kezdve a régi szőlőskertet Vénkertnek nevezték, az újonnan létesültet Újkertnek. 1809-ben ismét új kertet hoztak létre. E kertet Pénzes (új)kertnek nevezték el. Kunhegyes területén régi (római) pénzt találtak, elképzelhető, hogy e kertet az ott talált régi pénzről nevezték el. Ettől kezdve az Újkertet Középkertnek nevezték. 1849-ben tanácsi rendeletre szőlőföldet osztottak ki a Vénkert mögött. Ezt régen Bánomkertnek nevezték. Jelenleg a Vénkert északi része.

Vénkert utca 



VéÇnkert ucca, Gra
(T. 2.)

A múlt század óta őrzi nevét. (T. 1., L.1.) 1728-ban királyi rendelet írta elő, hogy minden községnek szőlőskertet kell telepíteni és művelni. Így létesült Kunhegyes északi részén a legrégebbi szőlőskert. Később a Vénkert nevet kapta, mert utána újabb szőlőskertek is alakultak. Az utca ehhez a kerthez vezetett, ezért kapta a Vénkert utca nevet.

Vízi köz *



Víziköz, -be
L. Bercsényi utca

Víztorony



Vísztorony, -hoz

(T. 2. – 22.)

A Piac tér  közepén áll. A vezetékes vízhálózat kiépítése 1967-ben indult Kunhegyesen. A hidroglóbusz kapacitása kicsi volt. Nagyobb teljesítményű víztorony felállítására 1986-ban került sor.

Vörös Csillag Tsz. *


Vörös Csillag téÇjesz, -be

Az 1959-62-es tagosítások után kialakult négy jelentősebb termelőszövetkezet egyike. 1949 januárjában alakult 15 fővel. A legszegényebbek voltak a tagjai, ezért Proli Tsz-nek is nevezték. Később csatlakozott hozzá a Ságvári Tsz.

1975-ig működött így, akkor a Vörös Október Tsz.-szel és a Lenin Tsz.-szel egyesült Kunság Népe Tsz.  néven. (8. – 1-86. old.)

Vörös Október Tsz. *


Vörös Októ²ber téÇjesz, -be

Az 1959-62-es tagosítások után kialakult négy jelentősebb termelőszövetkezet egyike. 1848. november 18-án alakult a Dózsa Népe Tsz, 27 fővel. Ennek jogutódja a Vörös Október Tsz.

1975-ig működött így, akkor a Vörös Október Tsz.-szel és a Lenin Tsz.-szel egyesült Kunság Népe Tsz.  néven.

1975-ig működött így, akkor a Vörös Csillag Tsz.-szel és a Lenin Tsz.-szel egyesült Kunság Népe Tsz.  néven. (8. – 1-86. old.)

Vörösmarty utca


Vörösmarti ucca, Gra
(T. 2.)

Régi neve Keskeny köz (T. 1.). A nép Vadon köz  néven emlegette, mert a gazdag Vadon család lakott az utcasarkon.

Amíg a Kakat vize vízzel volt telítve, addig a Kossuth utcából nyugat felé kiinduló utcák csak kis közök voltak, mert a Kakatnál véget értek. Amikor a Kakat 1837-ben kőhidakat kapott, az addig kis közök összekötötték a város keleti és nyugati oldalát. Ahol nem épült kőhíd, ott a Kakat kiszáradt medrét feltöltötték és a közök is utcává nőttek. Ilyen utca a Vörösmarty is.
Mai nevét 1945-ben kapta. Névadója Vörösmarty Mihály (1800-1855) író, költő.

Wesselényi utca


VeseléÇnyi ucca, Gra
(T.2.)
A régi adatok Kürt utca néven említik. (L. 1.)

Ezt a nevet valószínűleg a kürthöz hasonló ívelt alakjáró kapta az utca, amely a Béke utca és a Bercsényi utca közötti szakaszára jellemző.

Mai nevét 1945-ben kapta. Névadója Wesselényi Miklós báró (1796-1850) a magyar reformkor nagy alakja.

Zádor utca



Zádor ucca, Gra
(T. 2.)
(T. 1., L.1.) 

A múlt századból ered a neve. A szerelmesek utcájának is nevezték, de már nem is tudták, hogy miért. A név eredete talán erre is magyarázatot ad.

Az utca neve ugyanis egy romantikus kun legenda főhősének nevét őrzi. A történet a XI-XII. századból maradt fenn szájhagyomány alapján. Újj Péter, volt karcagi főjegyző jegyezte fel a 19.sz. elején Zádor vitéz és Ágota kun leány történetét.

A kunságban több elnevezés őrzi a legenda emlékét (pl. Karcag határában Ágota határrész és Zádor-híd). A kunsági história két kun fiatal szerelméről szól. Zádor vitéz kevi származású gazdag kun nemes volt. A török hódoltság előtt Karcag közelében volt egy település, Asszonyszállás. Ott élt Óhat Márton szép leánya, Ágota. Zádor vitéz és Ágota között romantikus szerelem szövődött, mely a Nagykunság legszebb legendája.

Zádor eljegyezte Ágotát. Az esküvőjüket arra az időre tervezték, amikor Zádor visszajön a keresztes háborúból. I. László király ugyanis hadba szólította vitézeit, s Zádor is a királyi táborba indult. Szolgáját, Kara Jánost küldte Asszonyszállásra, hogy vigyázzon Ágotára. Kevi közelében élt egy Turgony nevű tót származású földbirtokos, aki szemet vetett Ágotára. Pénzért rávette Kara Jánost, hogy álhíreket vigyen Zádor vitéznek. Ellopta Ágota gyűrűjét, és azt mondta Zádor vitéznek, hogy Ágota hűtlen lett hozzá. Elkérte Zádor gyűrűjét is és Ágotának azt mondta Zádor küldi, mert már nem szereti. Ágota bánatában megbetegedett. Turgony elhatározta, hogy megöleti Zádort. Ismét Kara Jánost vette rá pénzért, hogy a tervet végrehajtsa. Zádor fegyverhordozóját vesztegette meg Kara, hogy adja be a mérget urának. Zádor azonban leleplezte, s ezek után tisztán akart látni az ügyben. 

I. László király halála miatt elmaradt a hadjárat. Zádor nem tért haza, hanem saját halálhírét költötte. Egy homokkal, földdel megtöltött koporsót küldött Kevibe. Amikor a halál szekere áthaladt a Hortobágy folyóján, mint fátyolos ember utánament a kocsinak. 

Amikor Turgony Zádor halálhírét vette, elhatározta, hogy elrabolja Ágotát. Megbeszélte a tervet Kara Jánossal. Zádor titokban figyelte őket. Látta, hogy Ágota ártatlan. Rátámadt Turgonyra, aki a közeli tóba fulladt. Kara pedig menekülés közben a mocsárba fulladt (Kisújszállás közelében ma is Kara-laposnak hívják a mocsár helyét). Zádor egyik vitézét küldte Ágotához, hogy elvigye Zádor temetésére. Kevi alatt azonban Zádor ment elébe zeneszóval és temetés helyett lakodalmat tartottak még aznap. (12. – 129-131. old.)

Egy másik feljegyzés szerint:

„Zádor vitéznek volt egy szép arája, Kun Ágota. A lány Karcag határában élt. Az akkori vizes világban Zádor vitéz mindig egy éren úsztatott át a lovával, mikor kedveséhez ment. Ezért Ágota ezen az éren keresztül építtetett egy 7 pillérű hidat, hogy kedvese ne fázzon meg. Ennél a hídnál harcolt Zádor vitéz és maréknyi hada a törökökkel.” Hősies halálának emlékét őrzi a Zádor-híd és a Zádor utca elnevezés.

(Ujj Péter karcagi főjegyző, Zádor vitéz és Ágota kisasszony története a XI. században) (NZ. nyomán)

Zádor úti Óvoda 


Zádor úti ovoda, Gba

(T. 2. – 33.)

Kunhegyesen 1972-ig négy óvoda működött. 1972-ben – a gyermekek nagy száma miatt – megnyílt az 5. óvoda. Ideiglenes helyen alakították ki. 1974-ben költözött jelenlegi helyére. 1982-től az egyesült Óvodai Intézmény egyik óvodája. (25. – 25-30. old.)

Zöldmező Tszcs. *


ZőÝd mezőÝ téÇjeszcséÇ, -be
L. Lenin Tsz.

Zöldfa utca *



ZőÝdfa ucca, Gra
L. Árpád körút

Zöldkereszt Patika


ZőÝdkereszt patika, Gba

(T. 2. – 34.)
A Wesselényi utcán található legújabb, magánkézben lévő gyógyszertár.

Zrínyi utca



Zrínyi ucca, Gra
(T. 2.)
Régen a mai Bercsényi utcával együtt alkotta a Kis-Temető utcát. 
Mai nevét 1945-ben kapta.
Névadója Zrínyi Miklós (1508-1566) horvát bán, szigetvári hős.

Zsidótemető *



Zsidó²temetőÝ, -be
L. Izraelita temető

Zsidótemplom



Zsidó²templom, -ba
L. Izraelita templom

Zsigmond Ferenc mellszobor

Zsigmond Ferenc melszobor, -hoz

(T. 2. – 28.)

dr. Zsigmond Ferenc akadémikus, történész Kunhegyes szülötte.

A szobor a Zsigmond Ferenc Városi Könyvtár előtt található. 1986. október 6-án avatták fel.

Zsigmond Ferenc Városi Könyvtár   Zsigmond Ferenc Városi Könyvtár, -ba
L. Sóház

Külterület földrajzi nevei

Akasztó dűlő 



Akasztó² dűlőÝ, -höz

(T. 5. – 3.)
Az Akasztó-halomhoz  vezető földút.

Akasztó-halom


Akasztó² halom, -hoz
(T. 4. – 8.) (T. 5. – 4.)
            L. Kettős-halom II.

Apostol tanya *


Apostol tanya, Gra

Kunhegyes határában, a kunmadarasi oldalon levő tanya, melyet tulajdonosáról neveztek el. Ma már nincs meg.

Aranyhozó föld


Aranyhozó² főÝd, -re
L. Aranyos

Aranyos



Aranyos, -ra
(T. 4. – 10.) (T. 5. – 5.)
Szántóföld Kunhegyes és Kunmadaras között. Nemes gróf birtoka volt. Rendkívül bőtermő.  A nép arany(pénzt)hozó földnek is nevezte. Valószínűleg ebből rövidült a név.

Aranyosi csapszék *


Aranyosi csabszéÇk, -be
L. Aranyosi csárda

Aranyosi csárda *


Aranyosi csárda, Gba

Csárda Aranyoson. Kunhegyes és Kunmadaras között a Só út mellett állt. Ebben a csárdában a delizsánoknál váltották a lovakat. Olyan nagy istálló volt itt, hogy a kocsi lovastól együtt be tudott állni. Míg a lovakat cserélték, etették, addig az utazó is pihenhetett, ehetett, ihatott.

1849 januárjában a magyar kormány a fővárosból Debrecenbe költözött. Szolnokról – vasút hiányában – a Só útnak nevezett földes országúton kellett elhaladni Debrecen felé. Az út Kunhegyes közelében is elhaladt a város keleti részénél. Az út mellett, a város közelében volt az Aranyosi csárda, ahol a kunhegyesiek küldöttsége üdvözölte Kossuth Lajost.

„1849. január havában a magyar kormány, minthogy Windischgrätz  herceg az osztrák sereggel Pestre bevonúlt, Pestről Debrecenbe költözött. Szolnoktól Debrecen felé menet a Só-útnál lévő Aranyosi csárdánál a kunhegyesiek küldöttsége üdvözölte Kossuth Lajost.” (1. – 26. old.)

Az 1700-as években épült a redemptió után. 1784-ben már működött az Aranyosi csapszék. Fizetett alkalmazottat tartott. Az 1800-as évek végén az Orczy családba benősülő gróf  Nemesek vették meg, akkor urasági csárda lett. Az 1930-as években még működött, bár már elég romos állapotban volt. 

1951-52-ben lebontották, s beszántották a helyét.

Ásvány dűlő



Ásvány dűlőÝ, -höz
(T.4. – 29.)
Az Ásvány területhez vezető út.

Ásvány




Ásvány,- hoz
(T.4. – 28.)

Ásvány-ér környékén levő földterület. Sárgás, rossz föld. Ezen a részen rakták le a vasútvonalat Abádszalók felé.

Az 1521. január 14-i határjárás jegyzőkönyvében határrészként említik.
A Hármas-halom és Szigetváros-alja közelében található.

Bige




BigéÇ, -be
L. Bige-fertő

Bige-fertő



Bige fertőÝ, -be
(T. 4. – 11.) (T. 5. – 6. ) (T. 6. – 9.)
Védett természeti terület. (Hh.)

75 hektáros szikes legelők és mocsármaradványok mozaikjából álló terület.
A várostól keletre, 11 km-re található. Sziki legelő, ősgyep, jellegzetes növény- és állatvilág őrzője. Fasorok, kisebb facsoportok, tanyák, hodályok, sziki legelők szegélyezik a fertő állapotig elöregedett mocsarat.

A Tisza bal partját kísérő ún. fokokon lévő árvizek táplálták ennek a hajdan mocsaras vidéknek vizeit, így a Bige-fertőt is. A folyószabályozás (1850-60) után kiszáradt és elszikesedett. A mocsár területe zsugorodik.

Röviden Bigének is nevezik.

Bors ere 



Borsere, Ghez
(Hj.)

Az 1521. január 14-i határjárás jegyzőkönyvében mint vízfolyás szerepel. Az ér a Bors család birtokán futott, innen ered az elnevezés. A határjárás alkalmával Kunhegyes és Tiszagyenda közti határrészként nevezték.

A néphagyomány szerint a török világban egy Bors nevű vitéz itt, a nádasban bujdosott. De a bíbic elárulta, kiabálván, hogy: „Búvik, búvik…”, így elfogták a törökök Bors vitézt és végeztek vele. Az ő emlékét őrzi az ér neve.

Bors-halom



Borshalom, -hoz
(H.j.) (T.4. – 40.)

Az 1521. január 14-i határjárás jegyzőkönyvében már szerepel, mint Kunhegyes és Tiszagyenda között egy határpont. Kunhegyestől nyugatra emelkedik. Tengerszint feletti magassága: 98 m.

A néphagyomány szerint: Mátyás király nővére sokat betegeskedett és az orvosok a mielőbbi férjhezmenetelt tanácsolták. Egy magas rangú tiszthez adták, s nászajándékul e halmot is kapta. A házasságból született egy fiú, aki a Debreceni Kollégiumban tanult. Karácsonyi szünetre szánkót küldtek elé. A nagy hidegben meghűlt, s belehalt. Az anyja utána halt bánatában, s férjére hagyta vagyonát. A férj is hamarosan meghalt. Halála előtt Bors-halmot a Kollégiumnak adományozta. Így történhetett, hogy a kunhegyesi határban debreceni birtok volt.

Bölcsőér 



BölcsőÝéÇr, -hez

 (H.j.)

A Tisza szabályozásával kiszáradt ér, elveszette vízi jellegét. Ezzel magyarázható, hogy ma már nem emlékeznek a névre.

Az 1521. január 14-i határjárás jegyzőkönyvében még határként szerepel, s Fekete Lajos: A jászkunok története c. művében is mint a „vízivilág emléke” szerepel. (40. –143-150. old.)

Cibak-dűlő 



Cibak dűlőÝ, -höz
(T.4. – 25.)
A Cibak-halomhoz vezető dűlőút.

Cibak-halom



Cibakhalom, -hoz
(T. 4. – 5.)

Védett kunhalom. (Hh.) Kunhegyes  délnyugati részén, a Cibak-dűlőben van, a Pénzeskert mögött. Tengerszint feletti magassága: 96,8 m. A halom Czibak nevű földbirtokos földjére esett, s innen ered az elnevezés. Viszonylag ép, részben szántott, régészetileg feltáratlan, tell-jellegű halom. Környéke kiszáradt folyómeder, messziről feltűnik impozáns mérete. A közelében található Kőhalom és Kettős-halom.

Csete Iskola *



Csete Iskola, Gba

Tanyai iskola volt a Csete-birtokon. Az iskolát a tanyai gyerekek kollégiumba helyezésével felszámolták, de a név tovább élt. Hívták Tanyasi iskolának is.

Csorda-gyep



Csordagyep, -re
          L. Csordajárás

Csordajárás 



Csordajárás, -ra
(T.4. – 14.)

Kunhegyes határában, a tiszagyendai út mellett, a Nagykunsági Főcsatornáig terjedő legelő. Ide hajtották ki a csordát legelni. A hivatalos névadás meghagyta a régi nevet. 

Csorda-gyepnek is nevezik.

Digó gödrök *



Digó² gödrök, -höz

Mesterségesen létrehozott 3-4 méter mély mélyedések, melyek később megteltek vízzel. Talajjavítás céljából innen termelték ki a földet, digózták, hogy más területre vigyék. Régi elnevezés, ma már nincs meg. (NI.)

Fehér-halom 



FehéÇrhalom, -hoz

(T. 5. – 7.)

A város  keleti  határvonala  mentén  található.  Tengerszint feletti magassága: 93 m. Ezen a dombon fehér színű virágok voltak, amitől az egész domb messziről fehérlett. Nevét erről kapta. (DMn.)

Fűzfás dűlő



Fűszfás dűlőÝ, -höz
(T.4. – 12.)

Védett terület. (Hh.) Kunhegyes északnyugati határrészében található, a vasúti síntől nem messze a Gyolcs felé vezető úton. Még ma is megvan.

Fűzfák szegélyezik a dűlőt, így már messziről meg lehet ismerni a pusztaságban. Nevét erről kapta.

Régen, még a múlt században is, a Tisza gyakran kiöntött, különböző „fokokon” vezette az árvizet Kunhegyes, Kisújszállás irányába. Egy ilyen vízfolyás útját jelölik az öreg fűzfák. A fák között található a védett függőcinege és a batla.

Gergely-halom



Gergejhalom, -hoz
(T. 4. – 1.)
Védett kunhalom. (Hh.)

Tipikus hármas határhalom Kunhegyes, Kunmadaras és Karcag határán, a Bige-fertőtől északra.

A VII. sz. mellékcsatorna mentén található. A halom a tulajdonos nevét viseli. A környék egyik legnagyobb méretű halma, 80-90 m alapátmérőjű. Tengerszint feletti magassága: 93,8 m.

1982-ben a keleti és déli oldalát megbontották, töltésnek elhordták. Kincskereső szándékkal gödröket ástak, s ekkor középkori település nyomaira bukkantak. 
Értéke a löszgyep növénytársulás és a védett madár, a túzok jelenléte.
A néphagyomány szerint egy Gergely nevű vitézt katonáival együtt behajtottak a tatárok az itt levő templomba és rájuk döntötték az épületet.(VS.)

Gózsem



Gó²zsem, -hez
(T. 4. – 13.) (T. 5. – 9.)

Az Ó-Testamentumban Isten megígéri a zsidóknak, hogy kivezeti őket Gózsem földjére. A kunhegyesi Gózsem gúnynév, hiszen nehéz, rossz föld volt itt. (NZ.)

Gödrök köz *



Gödrökköz, -be

A vályogvetéshez kitermelt sárgaföld helyén keletkeztek ezek a gödrök. A katolikus temető előtt, a Hatház mellett volt. Ma már csak az elnevezés él. (BL.)

Görbe tó



Görbe tó², -hoz
(T.4. – 33.)

A Kolbászi részen található. A vízivilágban hatalmas tó volt itt, ma már száraz terület. Régebben legelőként hasznosították.

Gulya kút



Gujakút, -hoz

(T. 5. – 15.)

A Gulyajáráson levő igen nagy méretű ásott kút. Két gém kellett hozzá, s két veder járt bele. (KL.)

Gulyajárás



Gulyajárás, -hoz
(T. 5. – 15.)

A Tiszagyendára vezető út mellett található szikes gyep. Ide hajtották ki a gulyát kora tavasszal. A járás elnevezés abból ered, hogy a legeltetésnek szabálya volt: a jószágot bizonyos rend szerint járatták a legelőn. (VS.)

Gyócs




Gyó²cs, -ra
L. Gyolcs

Gyócs-fenék



Gyó²csfenék, -re
L. Gyolcs-fenék

Gyolcs




Gyó²cs, -ra
(T. 5. – 16.) (T. 6. – 2.)

A Mirhó folyása által borított árvizes területet Szalók, Taskony, Bura, Roff, Gyenda és Kunhegyes határában Gyolcsnak nevezik. Nagy kiterjedésű, horpadt rész, lapos. 

Régen, az árvizek idején, a síkságon elterülő vizeket a nagyobb szelek tovább hajtották, s ilyenkor a szárazon maradt helyeken kiütött a sziksó. Messzire fehérlett, mint a gyolcs.  Legmélyebb része a Gyolcs-fenék. Kiejtése már névként állandósult, hívják Gyócsnak is.

Gyolcs-fenék



Gyó²cs fenéÇk, -re

(T. 5. – 16.) (T. 6. – 2.)

A Gyolcs lapos, legmélyebb része. Félig tó, félig mocsárvilág, kb. 50 km2 terjedelmű volt Kunhegyestől északnyugatra.

Az 1521. január 14-i határjárás alkalmával határrészként jelölték. A „vízivilág emlékei” közé sorolja Fekete Lajos. (40. – 143-150. old.)

Gyulai dűlő



Gyulaji dűlőÝ, -höz
(T. 5. – 17.)
A Kunmadaras felé vezető út mentén a Putri zugig terjedő út.

Hármas-halom


Hármashalom, -hoz
(T. 5. – 6.)
Védett kunhalom. (Hh.)

Az 1521. január 14-i határjárás jegyzőkönyvében határként szerepel. Kunhegyestől északra, közvetlenül a Vénkert mögött található. Nevét jellegzetesen hármas alakjáról nyerte. Tengerszint feletti magassága: 96,9 m. Felszíne szőlőtelepítéssel bolygatott, régészetileg feltáratlan. Valószínűleg már a honfoglalás előtt is lakott hely volt. 1903-ban ásatásokat végeztek a halomban. 

I. Endre és I. Béla magyar királyok idejéből való ezüstérméket is találtak.

Homok dűlő 



HomogdűlőÝ, -höz
(T. 4. – 31.)
Homokos területhez vezető út.

Hosszú-hát



Hosszúhát, -ra

(T. 5. – 17.)

Nevét alakjáról kapta. Ez a hosszú hátrész-kiemelkedés védelmet nyújtott a külső támadókkal szemben, hiszen vizes, mocsaras területből emelkedett ki. Ma legelő, mély fekvésű kaszáló. A tiszaburai határ felé található.

Ikerhalom



Ikerhalom, -hoz

L. Kettős-halom I. 

Ikvay iskola*



Ikvaji iskola, Gba
Tanyasi iskola volt. 1968-ban megszűnt.

Jaj-halom



Jajhalom, -hoz
(T. 4. – 7.) (T. 5. – 19.)

Védett kunhalom. (H.h.) A Kakat árterületének északi szegélyén, a Kolbász határrészen áll. Tengerszint feletti magassága: 91,2 m.
Lapos halom. Régészetileg feltáratlan, botanikai értéke nincs.

1664-ben ütközet volt itt a tatárok ellen. A hagyomány szerint az elfogott nőket, férfiakat itt ütötték, kínozták. A török idők emlékét őrzi a név, az ott oly sokszor elhangzott „jaj” szóban. (DM.)

A későbbi időkből is szomorú emlék fűződik a halomhoz. 1919-ben a Jaj-halomnál rálőttek a románokra. Ekkor a románok összeszedtek a környéken tízegynéhány férfit, akiket a halmon lelőttek, s ott temették el őket. (BLn.)

Kormos László 1986-ban írt tanulmányában leírja, hogy kutatásai alapján a Kunhegyes határában lezajló „jajhalmi ütközet” nem lehetett 1664-ben. Szerinte ez a csata a Wesselényi-féle összeesküvés és Thököly által szervezett ellenállás idején a Heves megyei nemesi birtokok visszaszerzésére irányuló eseményekkel függ össze. Eszerint a „Habsburg-pártiak büntető expedíciójával szembeni ellenállók egyik ütközete lehetett 1674 után.” (39. – 51-52.o.) 

Jaj-tó




Jajtó², -hoz

(T. 4. – 7.) (T. 5. – 19.)
Jaj-halom tövében található mélyfekvésű terület, zárt katlan, folyómedermaradvány Alacsony területen állt a víz. Nád, sás, rossz föld jellemzi.

Nevét a monda szerint – a Jaj-halomhoz hasonlóan – a török időkből hozta, amikor az agyonkínzott embereket itt temették el.

Ma legelő, nagy része belvizes időben víz alatt van.

Kakat-ér



Kakat éÇr, -hez

(T. 6. – 4.) (T. 4. – 35.)

 A Tisza, a szabályozása előtti árvizek idején keresztülfolyt az egész településen, és biztosította a vízellátást. Árvízi medre a 200 métert is elérte. 

Ma már csak maradványai ismerhetők fel, az elmúlt évszázadok folyamán feltöltődött, illetve feltöltötték.

1837-ben 3 kőhidat építettek a Kakaton, melyek a város nyugati és keleti oldalát kötötték össze. Zugány János mezőtúri kőműves építette. Ma is betöltik rendeltetésüket.

Kakathegyes
*


Kakathegyes, -re

A községen átfolyó Kakatról a települést Kakathegyesnek is nevezték. 

„Kitűnik ez Kunhegyes legrégibb mutatókönyvéből, melyben az a feljegyzés van, hogy 1552-ben Anderkó János „Kakathegyes vagy másképpen Kunhegyes” helységben nemesi fundusokat ajándékoz …” (1. –  5.o.)

Kárászos *



Kárászos, -hoz

(T. 4. – 18.) (T. 6. – 5.) *

Halastó volt Hegyes községben. A tó tele volt hallal, főleg kárásszal, ezért hívták így.

”… Így vették meg a kolbászszéki kunok 1397-ben a derzsi nemesektől Hegyes község felét, 1407-ben pedig Hegyes község másik felét rajta lévő Kázmérfoka, Sebesér és Kárászos nevű halastavakkal …” (1. – 10. old.)

Ma már nem halastó, kiszáradt, gyep, Kárászos-lapos. (NZ.)

Kárászos-lapos 


Kárászos lapos, -hoz
L. Kárászos

Karcagi dűlő



Karcagi dűlőÝ, -be
(T.4. – 23.)
A Karcag felé vezető út melletti dűlőt lehet megközelíteni ezen az úton.

Karcagi oldal



Karcagi oldal, -hoz
(T. 6. – 1.)
A város határának azt a részét nevezik így, amely Karcag felé esik, Karcaggal határos.

Kázmérfoka
*


KázméÇrfoka, Ghoz

(T. 4. – 37.) *

Halastó volt Hegyes községben.

”… Így vették meg a kolbászszéki kunok 1397-ben a derzsi nemesektől Hegyes község felét, 1407-ben pedig Hegyes község másik felét rajta lévő Kázmérfoka, Sebesér és Kárászos nevű halastavakkal …” (1. – 10. old.)
A lapály ma is megvan Kunhegyes nyugati határában. (NZ.)

Kettős-halom I.


KettőÝs halom, -hoz
(T.4. – 4.)

Ikerhalom Abádszalók és Kunhegyes határán, az Aranyos nevű határrészen található, a Purgány-halomtól északkeletre. Elhordott, régészeti adata, botanikai értéke nincs. Tengerszint feletti magassága: 91 m.
A néphagyományban Ikerhalomként és Kis Kettős-halomként is előfordult a neve.

Kettős-halom II.


KettőÝs halom, -hoz

(T.4. – 8.)

Védett kunhalom. (Hh.)

A Nagykunsági II. Főcsatorna közúti hídjának közelében található. Tengerszint feletti magassága: 93,7 m. Viszonylag ép, régészetileg feltáratlan, botanikai értéke nincs. Akasztó-halomnak is nevezik.

A halom a török uralom emlékét őrzi. A néphagyomány szerint ezen a halmon a törökök akasztásokat végeztek. 

Más vélemény szerint a törökök kiűzése után akasztottak rá olyan embereket, akik összejátszottak a lófarkas megszállókkal. (43. – 5.o.)

Kis Kettős-halom


Kis kettőÝs halom, -hoz

L. Kettős-halom I.

Kis Purgány-halom


Kispurgány halom,-hoz
L. Purgány-halom 

Kisasszony dűlő


Kisasszony dűlőÝ, re

(T. 5. – 20.)
A Kisasszony tanyához vezető dűlő.

Kisasszony tanya 


Kisasszony tanya, Gra

(T. 5. – 21.)

A néphagyomány szerint három lánytestvér lakott benne, akik ott öregedtek meg. A tanya a három vénlányról kapta gúnynevét. A tanyában még ma is laknak. (DMn.)

Kis-ér




Kis éÇr, -hez
Folyómedermaradvány Kunhegyestől nyugatra.

Kolbász *



Kolbász, -ra
L. Kolbászszállás

Kolbász puszta


Kolbászpuszta, Gra

(T. 4. – 38.) (T. 6. – 6.) 

L. Kolbászszállás

Kolbászszállás *


Kolbászszállás, -ra

A Kunhegyestől délkeletre fekvő kun települést Kolbászszállásnak nevezték, amelynek közigazgatási területe Kolbászszék volt, amely a Hortobágy, a Berettyó és a Tisza között terült el. A IV. Béla által 1243-ban letelepített kun nemzetségek 7 széket alkottak, melyből az egyik Kolbászszék volt. Kemej vármegyéből lett kiszakítva. Nevét Kolbaz kun nemzetségfőről kapta, aki Kolbászszálláson lakott. A kolbászszéki kunok megvették Hegyes községet.

Kolbászszállást 1683-ban a törökök felégették, pusztává tették. Romjai ma is láthatók Kolbász pusztán. A törökök kiűzése után határát 1745-ben Kunhegyes váltotta meg, majd hozzácsatolták a város határához. (1. – 8-9. old.)

Kormó




Kormó², -ra

(T. 4. 39.)

Szántó a tiszagyendai útfélen, nevét valószínűleg tulajdonosáról kapta a 17-18. században.

Kormó-halom



Kormó² halom, -hoz

(T. 4. – 39.)
Kunhegyestől nyugatra, a Bors-halom közelében található. Tengerszint feletti magassága: 88 m.

Koros-ér *



Koros éÇr, -hez

(T. 6. – 7.) *
Folyómedermaradvány Kunhegyestől nyugatra, ma kaszálóként használják.

Kosárhát



Kosárhát, -ra

(T. 5. – 22.)

1863-ban igen szűk esztendő volt a kunhegyesiekre. Annyi volt a termés, hogy kosárháttal be bírták takarítani. Valószínűleg ekkor ragadt az elnevezés a gyengébben termő területekre. A Református temető melletti terület. (KL.)

Kőhalmi csárda *


KőÝhalmi csárda, Ghoz

Köveshalom mellett építette az Orczy család az 1700-as évek végén. Az alapokat kőből rakták le. Az 1521-es határkiigazítás alkalmával a halom kunhegyesi területté lett, a csárdát nemsokára lebontották.

Nevét 1881-ben Kőhalom köz, 1937-39 között Kőhalom utca őrizte (ma Bem József utca).

Kőhalom



KőÝhalom, -hoz
(T. 4. – 19.)

Kunhegyes és Bánhalma között 1814-ben a nádori bejárás során, mint határhalom lett jelölve a Só út mentén. A báró Orczy-család tulajdonában volt.

Csak ebben a halomban volt kő. Tisztázatlan, hogy hogyan kerültek oda a kövek. Tengerszint feletti magassága: 93 m. A hagyomány szerint maga a halom 8-10 méter magas volt, de a köveket elhordták építkezésekhez, s így csak 2-3 méter lett a magassága. A halmot az 1521-es határjárás jegyzőkönyvében Kunhegyes határaihoz sorolták Köveshalom néven. Később a halmot beszántották.

A Cibak-halom és Kettős-halom közelében található, a kenderes felé vezető úttól nyugatra. 

Köveshalom



Köveshalom, -hoz 
L. Kőhalom

Kulifay tanya
 *


Kulifaji tanya, Gra

Kulák család birtokán levő tanya volt, melyet tulajdonosáról neveztek el.

Kunülés



KunüléÇs, -re
(Hj.)

Kunhegyes  és Tiszagyenda határán levő domb. Ma mezőgazdasági szántó. A Nagykunsági főcsatorna után található Tiszagyenda felé.

Az „ülés” kun szó, mely a magyar nyelvben szállást jelent. Kunülés neve tehát azt mutatja, hogy helyén hajdan kun szállás volt. Területén kunok éltek, sátrakban. (1. – 13. old.) (NZ.)

Lóger
*



Ló²ger, -ba

L. Lőger

Lőger
*



LőÝger, -be

(T. 2. – 30.)

„I. Lipót király a XVII. sz. végén a török háborúk költségeinek fedezésére eladta a Jászságot és a két Kunságot a német lovagrendnek. A német lovagrend idejéből való a Lőger elnevezés a német „Lager” szóból, mely beraktározó helyet jelent, hová az asztagokat szállítják nyomtatás céljából.” (1. – 22. old.)

Lóger néven is ismert volt. Ide hordták a búzát, árpát a kisebb földterületekről, s a cséplőgép ott csépelte ki mindet. Kunhegyes keleti határán volt.(DMn. és CSJ.)

Ezen a területen létesült a Strandfürdő.

Miklós-halom



Mikló²s halom, -hoz

(T. 4. – 20.)

A Tiszaszentimre felé vezető út mentén az akácos erdőben található. Nem szántották fel. ”1788-ban a Miklóshalomnál lévő ugarból kiszakított földön erdőt ültettek.” (1. – 32. old.)

Mirhó




Mirhó², -hoz

A Mirhó régi magyar szó, jelentése lapos, vizenyős terület. A Mirhó-foki szoroson lépett ki a Tisza medréből. Több km hosszan elöntötte Gyolcs, Gyolcs-fenék területét is. 1754-ben gátat építettek a fokon. Innen nyerte a gát a Mirhó nevet. Ez a gát csak néhány évig állt ellen a víz rohamainak, 1786 őszén megerősítették. Fele a szalóki határba, fel a taskonyi határba esik. (1. – 31., 39., 64., 68. old.)

Nagy Purgány-halom


Natypurgány halom, -hoz


L. Purgány halom

Nagyállás halom


Nagyállás halom, -hoz

(T. 5. – 23.)

„Egymáshoz kb. 1 km-nyi távolságra van a Ráchalom, Porosállás és Nagyállás nevű halmok.” (25. – 60. old.)

Nagyderék



NatyderéÇk, -ra

(T. 5 . – 24.)
Legelő, mély fekvésű kaszáló. A tiszaburai határ felé található.

Nagyerdő



NagyerdőÝ, -höz
(T. 4. – 20.)

Kunhegyes északkeleti határához közel áll. Területe kb. 1,5 km2 , ~ 25 ha. Lombos erdő. Főleg tölgyfákból, szilfákból álló természetes állomány, ezért értékes és ritka. Kunhegyes száraz területen fekszik – „erdős puszta” természetes tájba sorolható – így főleg az akácfa él meg. Ma már védett terület. Vadjai: őz, fogoly, fácán, fürj.

Nagykunsági főcsatorna

Nagykunsági főÝcsatorna, Ghoz
(T. 4. – 34.)

A 70-es években építették meg a Nagykunsági csatornarendszert. A Nagykunsági főcsatorna egy szakasza Kunhegyes és Tiszagyenda között húzódik északkelet – északnyugati irányban.

Nagyszik dűlő



Natyszik dűlőÝ, -be
(T. 4. – 22.)

Szikes területhez vezető dűlőút.

NK (II.) csatorna


Enká kettőÝ csatorna, Ghoz

(T. 5. – 25.)

A Nagykunsági csatornarendszer egyik ága. A Kunság Népe Tsz. határát átszeli, a karcagi határba nyúlik át.

Nyilas dűlő



Nyilas dűlőÝ, -höz

(T. 5. – 26.)

A néphagyomány szerint a dűlő a nyílhúzás emlékét őrzi, mely még a XIX. században is fennállt. Az Árpád-korból származó szokás szerint a közösen bírt kaszálóréteket a közösség tagjai, ill. a község tizedei között évenként sorsolásszerűen, rövidebb vagy hosszabb nyíl húzásával osztották ki. 

(1. – 24. old.) (KL.)

Nyilas




Nyilas, -hoz
L. Nyilas dűlő

Pálinkafőzde
*


PájinkafőÝzde, -be

A Szeszfőzde neve, mivel főként pálinkát főztek. A Pénzeskert mellett volt. Ma már nem működik. (DM. és JI.)

Péntek csárda *


PéÇntek csárda, Gba

Jómódú család magáncsárdája volt Kunhegyes  és Bánhalma között. A betyárok látogatásai miatt a Péntek család bezárta a csárdát. Híres volt jó vizű kútja, a Péntek-kút. (VS.)

Péntek-kút * 



PéÇntek kút,-hoz
L. Péntek csárda

Porosállás



Porosállás, -hoz

(T. 5. – 23.)

„Egymáshoz kb. 1 km-nyi távolságra van a Ráchalom, Porosállás és Nagyállás nevű halmok.” (25. – 60. old.)

Tengerszint feletti magassága: 89 m.

Proletár



Proletár, -hoz

(T. 5. – 27.)

Szántóföld terület, az abádszalóki határrész mellett. Tanyák is voltak itt. 

Nevét onnan kapta, hogy a Nagyatádi-féle földreform hatására a nincstelenek, a proletárok kaptak itt vagyonváltsági földet. De a földreform kigúnyolásának is tekinthetjük, mert a kunhegyesiek az abádszalóki határban kaptak szikes földet, az abádszalókiak pedig Kunhegyeshez közel. (DMn.)

Purgány halom


Purgányhalom, -hoz
(T. 4. – 9.)

A Kolbászi legelőkön, a várostól délkeletre kiemelkedő két halom, a Kis- és Nagy-Purgány-halom. Mindkettő viszonylag ép, szántott, szép formájú, kurgán jellegű halom, régészetileg feltáratlan. A Kis-Purgány-halom tengerszint feletti magassága: 90 m, a Nagy-Purgány-halom tengerszint feletti magassága: 91 m.
Mindkettő Purgány Artúr földbirtokosnak, a város főbírájának birtokához tartozott.

Más vélemény szerint nem élt itt ilyen nevű földesúr. Egy kunhegyesi tanító ’48 után a Purgány írói álnevet vette fel.(NZ.)

A „purgány” tatár szó, temetőt jelent. A török-tatár szokás szerint előkelő halottaik fölé magas halmokat emeltek (kunhalmokat), s ezeket a temetkezési helyeket, halmokat „purgánynak” nevezték. A halmok felé vezető utca neve is Purgány utca Kunhegyesen.

Putri




Putri, -ba
L. Putri-zug

Putri-csárda*



Putricsárda, Gba

A csárdát azért nevezték így, mert a Putri-zugban volt. Magáncsárda volt. Fala csupán egy méterre emelkedett ki a földből. Magas nádtetőzete volt. Beépült a hosszúháti, nagydereki, bócsai lápos nádrengetegbe. Mestergerendája a Kunhegyes-Kisújszállás közötti földút, hajtóút határvonalon volt. A betyárok pihenőhelye volt, innen könnyen el tudtak szökni a közeli nádrengetegbe.
A 19. század végén egy tűzeset megsemmisítette az épületet. (KL.)

Putri-zug



Putrizug, -ba

(T. 2. –40.) (T. 6. – 8.)

Az itt levő épületek (földbe vájt házak) alapján Putrinak  is hívták ezt a területet. Nevét onnan kapta, hogy itt mindig a legszegényebb emberek laktak. A föld nagyon rossz volt. A zug elnevezés távoli, benyúló jellegével magyarázható. Ma már nem laknak itt, mint földterület van meg. (KL.)

Ráchalom



Ráchalom, -hoz

(T. 5. – 23.)

A Kakat árterületének északi szegélyén található. Tengerszint feletti magassága: 91 m. „Egymáshoz kb. 1 km-nyi távolságra van a Ráchalom, Porosállás és Nagyállás nevű halmok.” (25. – 60. old.) 

 „1704.-ben Erdély is csatlakozott Rákóczihoz… A bécsi udvar megnyerte szövetségesül a rácokat, így a rácok az ország minden részében a magyarok ellen fordultak… a Maros mellékéről érkezett rácok …1705. május 24-én Kunhegyest és Madarast kirabolták és felgyújtották. A monda azt tartja, hogy a kunhegyesi határban lévő Ráchalomban a csatában elesett rácok vannak eltemetve.” 

(1. – 19. old.)

Rongyos csárda *


Rongyos csárda, Gba

Kunhegyes és Tiszabő között volt, a báró Orczy család tulajdonában. Betyár jellegű csárda volt. A körülötte levő nádas, mocsár jó búvóhelye volt a betyároknak. Az 1950-es években az épület még megvolt, de tanyaként.

Sáfrány-halom



Sáfrányhalom, -hoz
(Hj.) (T. 5. – 29.)

Ezen a dombon sáfrányt termesztettek, erről kapta a nevét. Sáfrányhegynek is nevezték. 
Az 1521. január 14-i határjárási jegyzőkönyvben „Sárpán” néven szerepel.

Sáfrányhegy



Sáfrányhety, -hez
L. Sáfrány-halom

Sajtos dűlő



Sajtos dűlőÝ, -höz

(T. 5. – 30.)
Sajtos nevű ember földje volt ott. Ahhoz vezető út. Ma szőlőművelés, kertészet folyik ezen a területen. A Gyolcsi (Gyócs) részen található. (KL. és DMn.)

Sárkány-tó *



Sárkánytó², -hoz

Az elnevezés a mocsaras világ emlékét őrzi. Századokkal ezelőtt Kunhegyes dél-keleti területét nádas, lápos vidék, mocsár borította, ahol időnként éjjel világító mocsárgáz tört a felszínre. Ezt a régi babonás emberek a sárkányok tüzes leheletének tartották. (VS.) E tó helyén épült a Tisza szabályozása után a kiszáradt területre a Sárkánytó utca (Sárkány utca). 

1956 óta hivatalos neve Béke utca. 

Sárpán *



Sárpán, -hoz
L. Sáfrány-halom

Sebesér *



SebeséÇr, -hez 

(T. 5. – 31.) *

Halastó volt Hegyes községben.

”… Így vették meg a kolbászszéki kunok 1397-ben a derzsi nemesektől Hegyes község felét, 1407-ben pedig Hegyes község másik felét rajta lévő Kázmérfoka, Sebesér és Kárászos nevű halastavakkal…” (1. – 10. old.) (NZ.)

Só út




Só² út, -ra

(T. 5. – 32.)

Történelmi út. Itt hordták a sót lófogattal a Máramaros – Szatmár – Szabolcs – Hajdú vármegye – Debrecen – Kilenclyukú híd – Kunmadaras – Fegyvernek – Szolnok – Budapest útvonalon.  Ez ez út volt a mai 4-es főútvonal őse. A kunhegyesi határba  beleépült a  karcagi  úttól  a  Kőhalomig,  a  halastó sarkáig 6 dűlőhossz 3 km-en. Bánhalmánál kőtábla őrzi az út kijelölési idejét.

Széna-hát



SzéÇnahát, -ra
(T.4. – 27.)
Rossz földterület, csak kaszálónak jó.

Széna-háti dűlő


SzéÇnaháti dűlőÝ, -höz
(T. 4. – 26.)
A Széna-hát területéhez vezető dűlőút.

Szeszfőzde



SzeszfőÝszde, Gbe
L. Pálinkafőzde

Szigetváralja dűlő


Szigetvárajja dűlőÝ,-re
(T. 4. – 30.)

A Kakat fő ága és az abból kiágazó Kiskakat körbefolyt egy szigetet. Ennek emlékét őrzi a dűlő neve. A Hármas-halom és Ásvány között található.

Tanyasi iskola *


Tanyasi iskola, Gba
L. Csete iskola, Ikvay iskola és Vörös Csillag iskola

Titkár tanya *



Titkár tanya, Gra

Szikes területen levő tanya volt, melyet valószínűleg tulajdonosa tisztségéről neveztek el. (KL.)

Törökbori-halom


Törökbori halom, -hoz
L. Törökkori halom 

Törökkori-halom


Törökkori halom, - hoz

(T. 5. – 33.) (T. 4. – 2.)
Védett kunhalom. (Hh.)

Határhalom Kunhegyes és Karcag határán. 

Tengerszint feletti magassága: 91,1 m. Megbontott, de régészetileg feltáratlan. Felszínén löszgyep, környékén sziki legelő van. 

1513-ban még Therethbor néven találkozunk vele. Az eredeti név Tört-bor lehetett, azaz Négy parlag. (37. – 59-60. old.) A néphagyomány szerint a név eredete: egy Búr nevű török vitéz itt esett el.

Ugar dűlő



Ugar dűlőÝ, -be
(T.4. – 21.)
Ugaron hagyott területhez vezető dűlőút.

Vágott-halom



Vágothalom, -hoz

(T. 4. – 3.)
Védett kunhalom (Hh.)

Kunhegyes  és Tiszagyenda határán, a műúttól északra, kb. 300 m-re fekszik. A határárok szeli ketté. Tengerszint feletti magassága:  90,2 m. A halom megbontott, részben szántott, részben erdősített. Régészetileg feltáratlan, botanikai értéke nincs. 

Villogó




Villogó², -hoz
(T. 4. – 32.)
Csatorna.

Volt Munkásőrbázis parkja

Volt MunkásőÝrbázis parkja, Gba

(T. 2. – 41.)

Védett terület (Hh.), a Strandfürdő mellett. Az épületet és a kertet az önkormányzat jelenleg üdülőként hasznosítja. A park területén védett növények (49-féle fa, bokor, cserje) találhatók és gazdag az állatvilága. Madárvilága értékes: gyöngybagoly, fülesbagoly, kuvik, kakukk költő- és szálláshelye a park.

Vörös Csillag iskola *


Vörös csillag iskola, Gba
Tanyasi iskola volt. 1962-ben megszűnt.

A földrajzi nevek csoportosítása, elemzése

      Az adattár alapján szembetűnő, hogy a névanyagban jelentős számban található „halom” és „csárda” elnevezés. Emellett jelentős mértékű az utcanevek száma. E három csoportot külön is elemeztem.

I. A kunhalmok – „Ti vagytok a mi katedrálisaink” (Illyés Gyula)

A  Nagykunság  jellegzetes  felszíni  képződményei  a  halmok,  kunhalmok.       A népvándorlás korából, vagy még korábbi időkből valók. 

„E halmok elnevezése valószínűleg onnan eredt, hogy hajdan azokat a népeket, melyek ily halmokat építettek gyűjtőnéven kun népeknek nevezték (hunok, avarok, kazarok, besenyők stb).” (1. –  4-5. old.)

A szakirodalomban Horváth István használta először a kunhalom elnevezést, s azokat a letelepedő kunok művének tulajdonította.

A kunhalmok mesterséges eredetűek, őseink keze munkáját hirdetik. Vannak, amelyek őshalmok voltak, mások temetkezési helyek, s voltak, amelyeken vezéri sátor állt. Funkciójukat tekintve tehát őshelyek, határjelek, temetkezési helyek, harcok esetén jeladásra alkalmas kilátóhelyek szerepét töltötték be. 

Győrffy István, a honi néprajztudomány képviselője szerint az egykor vízjárta síkság jellemző földpiramisai „5-10 m magas, 20-50 m átmérőjű, kúp vagy félgömb alakú képződmények, amelyek legtöbbször víz mellett, de vízmentes helyen terültek el, s nagy százalékukban temetkezőhelyek, sírdombok, ős- vagy határhalmok.”  (21. – 8-9. old.)

A halmok típusai dr Tóth Albert szerint, Győrffy István meghatározása alapján:

lakódombok  (tell-halmok),  sírdombok  (kurgánok),  őrhalmok,  határhalmok (pl. hármas határhalmok).

A történeti-etimológiai szótár alapján a „kunhalom” szó: „Összetett szó. Előtagjának (kun-) a magyarázata, hogy a népvándorláskori vagy annál is régibb temetkezési helyek fölött emelkedő mesterséges halmok legnagyobb számban a Nagykunságban találhatók. Régebben azt hitték, hogy valamennyit a mai kunok elődei emelték. A szó valószínűleg az irodalomból került a köztudatba – erre utal az  is,  hogy  a  nagykunsági  nép  nem  ismeri,  hanem  az efféle dombocskákat  -halom utótagú egyedi nevekkel jelöli (pl. Ráchalom). (31. – II. köt. 669. old. nyomán Győrffy György: Az Árpád-kori Magyarország történeti földrajza I. Abaújvár … Csongrád megye. Budapest, 1963.)

Jeney János őskutatónk véleménye szintén az volt, hogy a kunhalom elnevezés „a magyar nép ajkán nem él, egy pár évtized óta az írói nyelv kezdé divatba hozni”. (41. – 33. old.)

A geográfusok szerint a halmok az Őstisza hordalékkúpjai, s évszázadok alatt alakította ki őket a folyó.

A régészek azt bizonyítják, hogy a kunhalmok jó része kultikus helynek számított. Gyakran temetkeztek bele, néhánynak a tetejére középkori templom került.

A kultúrtörténészek szerint a síkságból kiemelkedő halmok őrhelyek voltak, melyekről az ellenséget vigyázták a tájon élő emberek.

Olyan vélekedés is van, hogy a halmokat maguk az emberek emelték, így szerezvén a vízjárásos rétekben, mocsarakban száraz helyet, ahol lakhattak, növényt termelhettek. (24. – 3-11. old.)

Valószínűleg „a kunhalmok többségét a honfoglalás előtt itt élő népek temetkezési és őrhelyéül hozták létre, s a későbbi időben ezek lettek a „vigyázóhalmok” és a határhalmok”. (41. – 33. old.)


      A kunhalmok elsősorban tájképi, régészeti és növénytani értékként fontosak. Emellett sok közülük híressé vált, regék, mondák, leletek fűződnek nevükhöz. 

Fontosságuk és ritkaságuk miatt az 1996. évi természetvédelmi törvény minden kunhalmot törvény által védetté nyilvánított.

Kunhegyes város Önkormányzati Képviselőtestületének 1992. (VII.23.) Kt. határozata alapján 9 kunhalmot védetté nyilvánítottak. Ezek a következők:

· Gergely-halom

· Törökbori-halom

· Vágott-halom

· Kettős-halom I.

· Cibak-halom

· Jaj-halom

· Hármas-halom

· Kettős-halom II. (Akasztó-halom)

· (Nagy)-Purgány-halom

Kunhegyesen 27 halom nevet gyűjtöttem, melyek hivatalos- és hagyománynevek. Szinte mindegyikhez fűződik régi, történelmi, Kunhegyeshez kötődő monda. (Jaj-halom, Akasztó-halom stb.)

A névrész eredete a halmok elnevezésében  

a) megjelöli a halom jellegét – határhalom: 

Bors-halom, Gergely-halom, Hármas-halom, Vágott-halom

b) utal a halom helyére, a hely tulajdonosára:

Cibak-halom, Kis-Purgány-halom, Kormó-halom, Nagy-Purgány-halom, Purgány-halom 

c) utal a halom tulajdonságára:

Cibak-halom, Ikerhalom, Kettős-halom I., Kőhalom, Köves-halom, nagyállás, Porosállás, Vágott-halom

d) növényzetére utal:

Fehér-halom, Sáfrány-halom, Sáfrányhegy

e) történetre, eseményre utal:

Bors-halom, Jaj-halom, Kettős-halom II. (=Akasztó-halom), Ráchalom, Törökbori-halom, Törökkori-halom, 

f) utal a „halom” szóra az elnevezés:

Purgány-halom (Kun-tatár nyelven a „kurgán” szó temetőt, temetkezési helyet jelent, s nálunk is előfordul „korhány”, „gorhány” alakban. A kunok az ősi szokásokat követve előkelő halottaik fölé magas halmokat emeltek (kunhalmok), s ezeket „purgánynak” nevezték.) (NZ.) (42. – XII. kötet (349-350. old.)

II.   A csárdák

       A régi falusi élet szórakozóhelye az alföldi pusztákon a csárda volt. A csárda: a településen kívül, azok szélein, a pusztákon, az utak mentén álló kocsma. Lehetett saját birtoklású, vagy bérelt. Rendszerint kocsiszínjük, szekérállásuk is volt, ahol a kocsik, szekerek fedél alá kerülhettek, a lovak megpihenhettek. Az alföldi csárdák nagy része a 18. sz. első harmadában keletkezett. 

      A csárda szavunk perzsa eredetű vándorszó. Hozzánk szerb-horvát közvetítéssel került a török időkben. 1617-ben fordult elő a magyar nyelvben először.

A csárda szó etimológiája:

1. jelentése: kör alakú, nagy fedetlen épület
(„csordak”, 1617)

2. jelentése: magas figyelőállás, katonai őrház
(1662)

3. jelentése: csárda, csurták
(1733, „pusztai vendéglő”)

A magyar szó alakváltozatai közül a csárdák jelentései közül a 2. a legrégibb. A csárda alak a többes szám jelének felfogott szóvégi -k elvonásával keletkezett. A 3. jelentés hasonlóságon alapuló névátvitel eredménye: a katonai határőrház és a pusztai csárda is magánosan, egymagában áll. (31. – I. kötet 482. old.)

A dolgozat 13 csárda nevét tartalmazza, melyek hivatalos- és hagyománynevek.

7 név a településen belül levő csárdára utal:

Alsó csárda, Alsóvégi csárda, Malomközi csárda

Barakki csárda

Cserepes

Morgó csárda

Péntek csárda

5 név településen kívül levő csárdára utal:

Aranyosi csapszék

Aranyosi csárda

Kőhalmi csárda

Putri csárda

Rongyos csárda 

A névrész eredete a csárdák elnevezésében

a) megjelöli a csárda helyét, helyzetét:

Alsó, Alsóvégi, Malomközi csárda

Aranyosi csárda

Kőhalmi csárda

b) megjelöli a csárda tulajdonságát, jellegét:

Morgó csárda, Cserepes, Putri csárda

c) utal a csárda látogatóira:

Rongyos csárda (betyárok)

d) utal a csárda tulajdonosára:

Morgó csárda, Péntek csárda

A „Morgó” nevet „…denotátumuk alapján 3 nagyobb csoportba sorolhatjuk. A néveredet szempontjából nagy valószínűséggel csak két csoport nevei tekinthetők elsődlegesnek, a csárdák és kocsmák neveként előforduló Morgó-k, valamint határrészek neveként élők.” (32. – 263. old.)

Kunhegyesen két Morgó helynevet találtam: Morgó csárda és Morgó utca. Az egyik tehát csárdát, a másik utat nevez meg, s valószínűleg összefügg az elnevezés: a csárdát nevezte el a nép Morgó-nak, s az alapján az utcát, ahol a csárda állt.

A csárda elnevezésére a kunhegyesi néphagyomány 3-féle magyarázatot adott (l. adattár – Belterület - Morgó csárda címszó). Nehéz eldönteni melyik volt az igazi eredete. Talán mindegyik magyarázatnak van valóságalapja. 

Egyik változat sem egyezik Urbán Teréz (Magy. Névt. Dolg. 8. sz. 47), vagy Margócsy József (Nyr. 111: 116-7) magyarázatával.

A népi magyarázat Kunhegyesen a Morgó név szófajával függ össze: a morog ige folyamatos melléknévi igenévi alakja. Ez megfelel két magyarázatnak: a nagybőgő morgása, hangja, ill. a réti csikaszok (farkasok) morgása a nádasban.

III. Kunhegyes utcanevei 

1. Az „út” közlekedés számára létesített sávot jelent. A szó első előfordulása: 1055 – Tihanyi Alapítólevél.

Eredete: ősi örökség az uráli korból. Az uráli alapalak *utka, eredeti jelentése „nyom” lehetett. A magyar szókezdő ú, a vogul megfelelőkben mutatkozó kt, Xt, az osztják adatok yät eleme arra utal, hogy az eredeti uráli szóbelseji *tk hangkapcsolatból az ugor korban hangátvetéssel *kt fejlődött. (31. – III. köt. 1038. old.)

Az „utca” szó első jelentése közlekedési útvonal. A szó első előfordulása 1337 – Szamota István – Zolnai Gyula: magyar oklevél – szótár. Pótlék a Magyar Nyelvtörténeti Szótárhoz. Budapest, 1902-1906.

Szláv eredetű szó. A magyar szó közvetlen nyelvi forrása bizonytalan. Az átvett ulica alakból a második nyílt szótag i-jének kiesésével lett ulca, majd az l kiesése után úca (ez a nyelvjárások még ma is él).  (31. – III. köt. 1040. old.)

2. Az első „tanyák” a dombok oldalába vájt lyukak voltak. Ezekből nőttek ki a leendő házak csírái. Évszázadok teltek el az első házak megjelenéséig. Ezek még rendezetlen összevisszaságban épültek. Kunhegyes őse is rendszertelenül elhelyezkedő telkek egysége volt. Az utca és a kerítés ismeretlen volt. Egyre több ház lett, és a házak egyre közelebb kerültek egymáshoz. Létrejöttek az első utcák kezdetleges formái. Az utcák, utcanevek története az őket létrehozó emberek történetével összeforrt.

Kunhegyes valamikor csak két sor házból állhatott, egy utcával. Kunhegyes őse, Hegyesegyháza ilyen volt alapítása idejében. Az utca a házak helyének rendezetlen halmazához igazodott, vagyis girbe-görbe, kanyargós volt. Ezek az utcatípusok még ma is megtalálhatók a régi városrészekben, pl. Lehel utca, Bezerédi utca.

Néhány esetben a név is tükrözte az utca jellegét, pl. Kígyó utca.

A régi utcák formájának sokféleségét, helyét, egyéni érdekek határozták meg. De többnyire mégis egyformák voltak: sáros, szűk, keskeny, járhatatlan utcák.

Aztán a kitaposott utakkal megszületett a járda őse, a gyalogút.

Az ereken, fokokon, hajócsapásokon, sáros időben belterületen is az ún. „sárhajó”-val közlekedtek (4-5 méter hosszú, 80-90 cm széles, lapos fenekű csónak – víz nélküli részen ló húzta a sár fölött). Amikor a mocsarakat kezdték lecsapolni, a vízi utak helyét a földutak vették át. Először sárból és nádból felhányt töltések voltak, amelyeken csak száraz időben lehetett közlekedni.

Az első kövesút Kunhegyesen 1888-ban épült meg, a vasúttól a városházáig. „Macskaköves”, rázós út volt. 1960-ban portalanították. 1980-ig Kunhegyesen csak azok az utcák voltak kikövezve, amelyek közvetlenül csatlakoztak az országutakhoz, pl. Kossuth Lajos út, Rákóczi út, Ady Endre út. Emellett sok utca járhatatlan volt.

Kunhegyes nyugati és keleti oldalán eltérő az utcák jellege. A régi városrész a Kakat keleti oldalán épült ki. Ezen a részen a legtöbb utca ma is szerteágazó, kanyargó. 

1774-ben már rendeletekkel szabályozták a porták helyét, a kialakítandó utcák formáját. Kiépült pl. az Árpád körút és a Beloiannisz utca.

1821-ben megindult a Kakat-ér nyugati oldalának beépítése. (Pl. a mai Arany János utca)

A város nyugati és keleti oldalát 1837-ben három kőhíddal kötötték össze. 

Sok évszázad telt el, amíg az utcák ötletszerű kialakulását felváltották a tervszerűen épült utcák, de ezek többsége sáros, sötét volt. Később gyalogjárdát építettek deszkából, téglából. Ezek keskenyek, egyirányúak voltak.

Kunhegyesen 1911-ben építettek először betonjárdát (pl. az Ady Endre utcában). 1945 után minden utca betonjárdát kapott. 

Az utcák szerinti házszámozást 1945-ben rendelte el Kunhegyes község Közgyűlése a 118/1945. sz. határozatában. 1945-től rendelet írja elő a hivatalos utcanevek kötelező használatát is. Ha ma összeadnánk Kunhegyes város utcáinak hosszát, akkor kb. 60 km lenne.

Kunhegyes utcaneveivel kapcsolatban az első írásos dokumentum Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Levéltárban található az 1881. évi kataszteri kimutatáshoz csatolt Kunhegyes város térképén.

Ezen fel van tüntetve a város minden – akkor már meglevő – utcája. [A dolgozatban (T.1.) jelölés utal rá.]

Másik jelentős dokumentum Kunhegyes község házadó lajstroma 1937-39. [A dolgozatban (L. 1.) jelölés utal rá.] Az 1881-ből fennmaradt írásos dokumentumban feltüntetett utcanevek nagyrészt megegyeztek a hagyománynevekkel. A hagyománynevek esetében egy-egy utcanév mögött az itt élő nép nyelvezete, gondolatvilága rejlik. A nevekkel valamit ki akartak fejezni, gondolataikat akarták közölni a külvilággal. Az utcák lakói ma is használják e neveket (lásd: 4/a csoport az utcanevek csoportosításánál).

Csak később, a 20. sz. elején jelentek meg az alternatív nevek, vagyis a hivatalos nevek nem minden esetben egyeztek meg a hagyománynevekkel. 

A 20. sz. első felében is megmaradt a régi jelenség, a hagyományneveknek megfelelően alakultak a nevek: az utcák fekvése, alakja, iránya, közeli víz, jellegzetes növényzet, állatvilág, az utca egy-egy nevezetes lakója, nagy történelmi személyek nevei lettek az utcák névadói. 

1945 után jelentek meg a klasszikus írók neveit viselő utcák. 

Az utcanevek kialakulása tehát hosszú folyamat eredménye.

Összevetve a Kunhegyesen összegyűjtött utcaneveket, a következőket lehet megállapítani:

1. A ma is szereplő utcanevek közül már a múlt században hivatalos nevek voltak: Hajnal utca, Kelet utca, Kiskakat utca, Kossuth Lajos út, Kujkó köz, Lehel utca, Magyar utca, Mirhó köz, Purgány utca, Róna-köz, Sánta köz, Tomaji utca, Vadász utca, Vénkert utca, Zádor utca.

2. Változott az utca neve (főként 1945-ben, vagy 1950-ben kapta új nevét):

Ady Endre út, Arany János utca, Árpád körút, Béke utca, Beloiannisz utca, Bem József utca, Bercsényi utca, Berzsenyi utca, Bethlen Gábor utca, Bezerédi utca, Bihari János utca, Bocskai utca, Csokonai utca, Dankó Pista utca, Dobó István utca, Dózsa György utca, Gyepszél utca, Hétvezér utca, Kálvin utca, Kazinczy utca, Kinizsi utca, Kolbászszék utca, Kölcsey utca, Kuthen vezér utca, Lehel utca, Lejtő utca, Malinovszkij utca, Malom utca, Martinovics utca, Mikes Kelemen utca, Nagykun utca, Petőfi Sándor utca, Pósa Lajos utca, Rakamaz utca, Rákóczi út, Szabadság tér, Széchenyi utca, Szigligeti utca, Toldi Miklós utca, Tomaji utca, Vörösmarty utca, Wesselényi utca, Zrínyi Miklós utca

3. Az elnevezés, az utcanév eltűnt, amikor más hivatalos neve lett az utcának:

Árbocz utca, Csárda köz, Csatorna köz, Csatorna utca, Csurgó utca, Darabos utca, Dörgő utca, Gyepsor, Gyepszél, Horthy Miklós tér, Hosszú utca, Iskola utca, Kereszt utca, Keskeny köz, Kígyó utca, Kis-Temető utca, Kisvölgy utca, Kőhalom utca, Kör utca, Lovász utca, Malom köz, Nagy-Temető utca, Nyúl utca, Piac tér, Porcsiny köz, Sárkány utca, Sárkánytó utca, Síp utca, Temető utca, Templom köz, Újosztás, Vendég utca,  Zárt utca, Zöldfa utca

4. Megmaradt a név, de más utca viseli:

Gyepszél utca, Kazinczy utca, Kinizsi utca, Kürt utca, Lehel utca, Pacsirta utca, Vadász utca, Vásártér utca, Wesselényi utca

5. Hagyománynevek, melyeket a nép használt:

a) ma is ismertek:

Bicskás köz, Fő tér, Fő utca, Hosszú utca, Morgó utca, Nagykatólikus utca, Nagy utca, Piac tér, Porcsiny köz, Templom köz

b) ma már kevésbé, vagy nem ismert:

báró Mészáros János utca, Kakat utca, Kiskakat köz, Kiskatólikus utca, Malom kör, Úri utca, Vadon köz, Vízi köz

6. Hagyománynév vált hivatalos névvé:

Csete-köz, Kelet utca, Kiskakat utca, Nagykakatszél utca, Nyílt utca

7. 1945 vagy 1950 után kapta nevét az utca:

a) addig nem volt neve, vagy nem is létezett az utca:

Abádszalóki út, Besenyő utca, Bródy Sándor utca, Csepreghy Ferenc utca, Damjanich utca, Feketehegy utca, Füleki Sándor utca, Gorkij utca, Hámán Kató utca, Jókai utca, József Attila lakótelep, József Attila utca, Kamilla utca, Kisér utca, Konancsenkó utca, Kürt utca, Lenin utca, Május 1. utca, Malom utca, Móricz Zsigmond utca, Nagysándor József utca, Nyár utca, Petőfi Sándor utca, Ságvári utca, Szegfű utca, Szivárvány utca, Tiszagyendai út, Tiszaszentimrei út, Tompa Mihály utca, Úttörő utca, Vasút utca

b) a városrészt megnevezték korábban is, de az utca csak 1945 után kapta nevét:

· Újváros, Újosztás, Újsor városrész utcái lettek: Arany János utca, Bajcsy-Zsilinszky utca, Garay utca, Jókai utca, Jósika utca, Kisfaludy utca, Mikszáth Kálmán utca, Nyár utca, Pósa Lajos utca, 

· Hatház városrész utcái lettek: Bihari János utca, Szigligeti utca

· Gyepsor, Gyepszél utcái lettek: Gyepszél utca, Nagykun utca, Petőfi Sándor utca, Pósa Lajos utca, Széchenyi utca

Három utca csatlakozik közvetlenül országúthoz, ezért annak „út” a neve: Ady Endre út, Rákóczi út, Kossuth Lajos út. Három utca eredetileg az országút egy részéből vált belső városrésszé (beépült), így megtartotta eredeti nevét utcaként is: Tiszagyendai út, Abádszalóki út, Tiszaszentimrei út.

Egy körút-név fordul elő (Árpád körút), négy tér elnevezés (Fő tér, Horthy Miklós tér, Piac tér, Szabadság tér), egy lakótelep (József Attila lakótelep). A többi név közszói része: utca, köz.

A fenti csoportosítás tükrözi, hogy az 1945 előtti utcanevek nagy része változott. Mindössze 15 utca van, amely már a múlt században is megvolt és viselte a mai nevet (1. csoport). 

Néhány utcát találtam, ahol a nép által adott név vált hivatalos névvé (6. csoport – 5 utca).

Az utcáknak kb. fele 1945/50 után jött létre, ekkor vált utcává, ill. ekkor nevezték el, mint utcát (7/a, b csoport – 47 utca és a lakótelep).

Szinte ugyanilyen mértékű az utcanevek változása is (2. csoport – 43 utca). Az előtte levő nevek nagy része eltűnt (3. csoport), vagy más utca vette át a nevét (4. csoport – 9 utca).

A hagyományneveket a nép adja az utcának, városrésznek, általában a terület, utca, utcarész tulajdonsága alapján. Ezeknek a neveknek nagy részét még ma is ismerik és használják (5/a csoport).

Megfigyelhető, hogy a régi nevekben (melyek egy része a nép elnevezése, hagyománynév, pl. Templom köz, Sárkány köz, Keskeny köz, Csendes köz…) gyakoribb a -köz alaprész, mint az új elnevezésekben. (A -köz keskeny utcát jelent.)

Jellemző, gyakori eset volt, hogy a település utolsó utcáját – mivel a széle volt a városnak, utána csak gyep, beépítetlen terület következett – Gyepsornak, vagy Gyepszélnek nevezték. Később, beépülése után elnevezték az utcát (7/b. csoport).

Szintén gyakori jelenség volt, hogy a város új részein levő utcákat először a városrész nevével nevezték meg, s csak később kapott nevet az utca – pl. Újsor, Újváros, Újosztás (7/b. csoport).

IV. Funkcionális – szemantikai elemzés

„Minden névadás szemantikailag tudatos… abszolút motiválatlan név nincs. A természetes névadásban túlnyomórészt a denotátumok sajátosságai fejezőknek ki, a mesterséges névadásban viszont jóval több olyan megnevezés keletkezik, amelynek létrejöttében inkább csak a használatos névmodellekhez való alkalmazkodás igénye játszik szerepet.” (33. – 43. old.)

A funkcionális szerkezeti elemzés alapja a névrész. Az elemzés során „a névben található nyelvi elemeket a helynév jelentésének magvát adó denotatív jelentéshez való viszonyukban vizsgáljuk.” (33. – 43. old.)

1. Jellemző a sajátosságot kifejező bővítményrész és a fajtát jelölő alaprész felépítésű név. A névrész leggyakoribb funkciói közé tartozik, hogy kifejezi a hely valamely sajátosságát, tulajdonságát:

· méretét: Hosszú/utca, Kisér/utca, Kis/kakat utca, Kis/völgy, Nagy/erdő, Nagy/utca, Nagy/kakatszél, 
Szembeállítható logikailag pl. Kis/temető utca – Nagy/temető utca, Kis/katolikus utca – Nagy/katolikus utca, Nagy/Purgány-halom – Kis/Purgány-halom. A szembeállítás a denotatumra vonatkozik, funkcionális–szemantikai szerkezetű nevek lexikális szintjén fejeződik ki.

· alakját: Darabos/utca, Hármas/halom, Hosszú/hát, Kereszt/utca, Keskeny/köz, Kígyó/utca, Kujkó/köz, Sánta/köz

· anyagát: Cserepes, Kő/halom, Köves/halom

· színét: Ásvány, Gyolcs, Fehér/halom, Szivárvány/utca

· korát: Bölcső/ér, Koros/ér, Új/kert, Új/osztás, Új/sor, Új/város, Vén/kert

· utal funkciójára, működésére: Állatvásár/tér, Barakk, Béklyós/páskom, Csürhe/járás, Dög/tér, Futball/pálya, Gulya/járás, Malom, Pálinka/főzde, Ravatalozó, Só/ház, Sport/pálya, Strand/fürdő, Szesz/főzde, Szülő/otthon, Vasút/állomás

· utal egyéb állapotra: Gózsem, Kosár/hát, Nyár/utca, Nyílt/utca, Vágott/halom

· utal folyásra: (Csurgó/utca, Lejtő/utca, Sebes/ér), 

· hangra: (Csendes/köz, Dörgő/utca, Kürt/utca, Morgó/csárda)

2. Jellemző, hogy a hely viszonyát fejezi ki a név valamely külső dologhoz, körülményhez, embercsoporthoz. Utalhat:

· az ott levő növényzetre: Epres/kert, Fasor/utca, Fehér/halom, Fűzfás/dűlő,  Porcsin/köz, Sáfrány/halom
· az ott levő állatvilágra: Kárászos, Nyúl/utca
· Jelentős számban utal a név az ott levő építményre, vagy annak részére: Csárda/köz, Hajnal/utca, Iskola/utca, Malom/utca, Morgó/utca, Péntek/kút, Templom/köz, Vasút/utca, Volt Munkásőrbázis/parkja.

· A birtok-birtokos, használat-használó kapcsolatra utal:

Apostol/tanya, Balla Sándor/Könyvnyomda, Bors/ere, Bors/halom, Cibak/halom, Csete/iskola, Gerő-féle/gőzmalom, Gorzás-féle/olajütő, Gyulai/dűlő, Izraelita/temető, Józsa/patika, Kakat/ér, Király/malom, Kisasszony/tanya, Komlóssy-féle/szélmalom, Kulifay/tanya, Mirhó/gát, Morgó/csárda, Német/ókút, Olcsó/malom, Péntek/csárda, Proletár, Purgány/utca, Református/iskola, Rongyos/csárda, Titkár/tanya, Vadon/köz, Zsidó/templom

· Az ott lakó emberekre utal: Apostol/tanya, báró Mészáros János/utca, Cigány/temető, Gyulai/dűlő, Karcagi/oldal, Kisasszony/tanya, Kulifay/tanya, Kun/ülés, Oncsa, Putri/zug, Titkár/tanya, Úri/utca.

3. A hely eredetére, kialakulására utal:  Csorda/gyep, Csorda/járás, Csürhe/járás, Digó/gödrök, Gyolcs

4. Jelentős csoportot alkot a hellyel kapcsolatos eseményre való utalás. 

Míg az előző csoportok a belterületi nevekre voltak legjellemzőbbek, itt most egyforma arányban fordul elő kül- és belterületi név: Akasztó/halom, Bicskás/köz, Cédula/háza, Feketehegy/utca, Fűzfás/dűlő, Gergely/halom, Jaj/halom, Jaj/tó, Kelet/utca, Kosár/hát, Mirhó/köz, Német/ókút, Pénzes/kert, Rác/halom, Rakamaz/utca, Zádor/utca.

5. A hely más helyhez való viszonya 

· térszíni forma mellett: Akasztó/dűlő, Jaj/tó, Kőhalmi/csárda, Szigetváralja/dűlő

· tájrész mellett: Aranyosi csárda, Gulya/kút, Gyolcs/fenék, Karcagi/oldal 

· lakott terület mellett: Alsóvégi/csárda, Aranyosi/csárda, Putri/csárda) 

· építmény mellett: Malomközi/csárda

· iránymegjelölés: Abádszalóki/út, Akasztó/dűlő, Ásvány/dűlő, Fűzfás/dűlő,  Gyulai/dűlő, Homok/dűlő, Kisasszony/dűlő, Szénaháti/dűlő, Szigetvárosalja/dűlő, Tiszagyendai/út, Tiszaszentimrei/út, Ugar/dűlő

· viszonyított helyzet: Fő/utca, Nagy/utca; 

szembeállítható kapcsolatban: Alsó/vég – Felső/vég. 

6. A belső helynevekhez sorolható emlékművek, szobrok, régi eseményre, mozgalomra utaló nevek emlékeztető funkciót fejeznek ki: 1848-as/emlékmű, A XX. sz./helyi áldozatainak emlékműve, Flórián/szobor, Jubileumi/kopjafa, Kosár/hát, Kossuth Lajos/domborműve, Kun/emlékmű, Május 1./utca, Millenniumi/emlékmű, Rakamaz/utca, Szegő Gábor/mellszobor, Úttörő/utca, Zsigmond Ferenc/mellszobor.

7. Az utcanevek többségében (127 név) a kiegészítő rész emlékeztető funkcióban álló személynév. Alaprészük mindig út, utca köznév. Sok név bővítményrésze konvencionális funkciójú (pl. Béke/utca, Magyar/utca, Szabadság/tér). 

Hellyel kapcsolatos eseményre utal még néhány név (Bicskás/köz, Feketehegy/utca, Rakamaz/utca, Zádor/utca).

8. Néhány esetben a neveket nehéz besorolni egy jellemző csoportba, mert a név többféleképpen elemezhető (pl. Gyulai/dűlő, Jaj/tó, Kázmér/foka, Morgó/csárda, Német/ókút). 
 V. Lexikális-morfológiai, szintagmatikus elemzés

A nyelvi kifejezőeszközök alapján megvizsgálva a neveket megállapítható:

· többségük kétrészes helynév, alaprészük megnevező funkciójú tulajdonnév és bővítményrészük fajtát, helyzetet, méretviszonyt kifejező közszó:

· utca, út, köz, tér: feldolgozott utcanév 127, ebből 105 utca, 6 út, 4 tér, 11 köz, 1 lakótelep és 1 körút neve (lásd: elemzés III. rész – utcanevek csoportosítása)

· halom: 27 feldolgozott név (lásd: elemzés I. rész)

Bővítményrésze a -halom szó, kötőjellel kapcsolva (pl. Bors-halom, Cibak-halom, Fehér-halom…), összetett szó egybe írva (pl. Kőhalom, Ráchalom…), vagy jelzős szerkezet (Kettős halom, Vágott halom).

· csárda: 13 feldolgozott név (lásd: elemzés II. rész)

Mindegyik bővítményrésze a -csárda szó, alaprészeként szerepel képzett szó (Aranyosi, Cserepes, Morgó, Rongyos), köznév (Alsó, Péntek, Putri), összetett szó (Kőhalmi).

· kút: Csárda/kút, Csorda/kút, Fric/kút, Gulya-kút, Német/ókút, Péntek/kút, Selyem/kút

· kert: Bánom/kert, Kossuth/kert, Közép/kert, Pénzes/kert, Új/kert, Vén/kert

· járás: Csürhe/járás, Gulya/járás

· dűlő: Akasztó/dűlő, Ásvány/dűlő, Fűzfás/dűlő,  Gyulai/dűlő, Homok/dűlő, Kisasszony/dűlő, Szénaháti/dűlő, Szigetvárosalja/dűlő, Ugar/dűlő

· tanya: Apostol/tanya, Kisasszony/tanya, Kulifay/tanya, Titkár/tanya

· egyéb: Alsó/vég, Al/vég, Balla Sándor/könyvnyomda, Béklyós/páskom, Bölcső/ér, Felső/vég, Fel/vég, Futball/pálya, Gyep/sor, Hosszú/hát, Kakat/ér, Kosár/hát, Szél/malom

· Egyelemű, egyszerű földrajzi név: Ásvány, Barakk, Bige, Fürdő, Gózsem, Gyolcs, Lóger, Lőger, Malom, Mirhó, Proletár, Sárpán

· Toldalékos alak: Aranyos, Cserepes, Kárászos, Ravatalozó

· Összetett szó: Cédula/háza, Dög/tér, Epres/kert, Kakat/hegyes, Kázmér/foka, Kenyér/gyár, Kis/völgy, Kun/ülés, Nagy/erdő, Posta/hivatal, Szesz/főzde, Talpon/álló, Temető/árok, Új/kert, Város/háza, Vasút/állomás, Víz/torony, Zsidó/templom

· Jelzős kapcsolatot alkotó nevek: Bors/ere, Cigány/temető, Digó/gödrök, Fő/utca, Gerő-féle/szélmalom, Gorzás-féle/olajütő, Gyolcs/fenék, Hosszú/utca, Izraelita/temető, Izraelita/templom, Józsa/patika, Katolikus/templom, Komlóssy-féle/szélmalom, Kossuth Lajos/domborműve, Kun/emlékmű, Malomközi/csárda, Millenniumi/emlékmű, Morgó/utca, Nagy/utca, Német/ókút, Só/ház, Szegő Gábor/mellszobor, Zsigmond Ferenc/mellszobor, + dűlőnevek, -járás nevek, kertek, kutak nevei.

· Egy mozaikszó fordult elő névként (köznevesülve): Oncsa

Gyakori az összetett szóval és a jelzős szintagmatikus szerkesztéssel alkotott név. Az így keletkezett nevek fejezik ki legjobban az objektum tulajdonságára és tulajdonosára való utalást. 

· A névrész gyakran melléknév, melléknévi igenév: Csurgó/utca, Darabos/utca, Dörgő/utca, Hosszú/utca, Katolikus/templom, Kun/emlékmű, Morgó/csárda, Nagy/erdő, Német/ókút, Szülő/otthon, Új/osztás, Új/sor.

· Jellemző az -i képzős melléknévi névrész is: Abádszalóki/út, Alsóvégi/csárda,  Aranyosi/csárda, Gyulai/dűlő, Jubileumi/kopjafa, Karcagi/oldal, Millenniumi/emlékmű, Tiszagyendai/út, Tiszaszentimrei/út.

· Gyakran szerepel személynév névrészként: Bors/halom, Cibak/halom, Dózsa György Úti/Általános Iskola, Erzsébet/malom, Flórián/szobor, Garay úti/Óvoda, Gergely/halom, Gerő-féle/gőzmalom, Gorzás-féle/

olajütő, Komlóssy-féle/szélmalom, Kossuth Lajos/Általános Iskola, Kossuth Lajos/domborműve, Kossuth/kert, Kossuth úti/Óvoda, Miklós/halom, Nagy László/Gimnázium és Híradástechnikai Szakközépiskola, Purgány/halom, Rákóczi úti/Óvoda, Zádor úti/Óvoda.

Az utcanevek esetében a régi neveknél csak öt esetben szerepelt személynév (Árbocz/utca, Horthy Miklós/tér, Kossuth Lajos/út, Lehel/utca, Purgány/utca), a többi esetben az utca jellemzőjét, helyét fejezi ki a névrész (Darabos, Dörgő, Zárt; Temető/utca, Templom/köz).

A megváltozott, új utcanevekben és az 1945/50-ben létrejött utca-nevekben már nagyarányú a személynévi névrész (kb. 50 %). A többi történelmi eseményre, helyzetre utal, vagy konvencionális. 

VI. Keletkezéstörténeti vizsgálat

A névadás alapvető hatóerőit, tendenciáit vizsgáljuk.

Már az előzőek utalnak a jelzős, határozós szerkesztéssel alkotott és a toldalékos nevekre (l. V. elemezési rész). 

Emellett létrejöhetnek:

· jelentésbővüléssel – szűküléssel: Állat/vásártér – Vásár/tér

· jelentéshasadással: Állomás, Cédula/háza, Dög/tér, Barakk, Epres/kert, 

Futball/pálya, Kárászos, Pálinka/főzde, Piac/tér, 

Sport/pálya,

· metonimikus névadással: 

· út, ahol vezet: Csorda/járás, Csürhe/járás 

· út, amely épület mellett van: Malom/köz, Templom/köz

· kút, ahol található: Csorda/kút, Gulya/kút, Péntek/kút

· terepalakulat, ahol található: Digó/gödrök

· építmény, ahol található: Mirhó/gát

· növény, ahol terem: Epres/kert, Fehér/halom, Fűzfás/dűlő, Sáfrány/halom

· állat, ahol előfordul: Kárászos, Nyúl/utca

· hely, ami a személy tulajdona: Apostol/tanya, Cibak/halom, Gergely/halom, Kulifay/tanya, Péntek/csárda, Purgány/halom, Titkár/tanya,

· esemény, amely ott történt:  Nyilas/dűlő

· személy, aki a hely tulajdonosa: Proletár

· épület, ahol található: Aranyosi/csárda, Hat/ház

· cselekvés, ahol végzik: Állatvásár/tér (állatvásár), Csorda/járás, Csürhe/járás, Digó/gödrök (digózás), Vásár/tér (vásár)

· metaforikus névadással: 

· alakmeghatározó: Darabos/út, Hosszú/hát, Kígyó/út, Kujkó/köz, Sánta/köz

· ott lakókra utal: Cigány/völgy, Úri /utca, Zsidó/temető

· névátvétellel: Lóger > Lőger

· névköltöztetéssel: Rakamaz/utca, Feketehegy/utca

· kiegészüléssel: Mirhó > Mirhó/ér, Mirhó/fok, Mirhó/gát

· redukcióval: Dózsa György/Úti Általános Iskola > Dózsa, Művelődési   

Központ > Művház, Kultúr, Nagy László Gimnázium és Híradás-technikai Szakközépiskola > Gimi

· ellipszissel: Barakk/kocsma > Barakk, Bige/fertő > Bige, Cserepes/csárda, kocsma > Cserepes, Gózsem, Kakat/ér > Kakat, Király/malom > Malom, Kolbász/puszta > Kolbász, Nagy/erdő > Erdő, Posta/hivatal > Posta, Proletár, Strand/fürdő > Strand


Lehetőség van erre, mert ezekből a denotátumokból egy van a városban, így a rövid alak csak arra vonatkozhat.

Összegzés

      A téma kidolgozásához gyűjtöttem Kunhegyes bel- és külterületéhez tartozó minden típusú helynevet (középület, intézmény, városrész, út, utca, dűlő, tanya, halom, kút, területrész, víznév, csárda). Az anyag valószínűleg bővíthető, hiszen előfordulhat még néhány név, melyet nem sikerült fellelnem. A lehetőségekhez képest igyekeztem minél teljesebb anyagot összeállítani, így jelentős mennyiségű adattár jött létre. Az adatok feldolgozásakor vizsgáltam az ember – a táj – a névadás kapcsolatát, ezáltal a földrajzi nevek keletkezésének alapját és körülményeit, a változás, az elmúlás okát. Elsősorban azokat a szempontokat emeltem ki a lehetséges elemzési kategóriák közül, melyekre a névanyagban jellemző példát találtam. Külön foglalkoztam a szembetűnő jellemzőkkel, denotátum-típusokkal (kunhalmok, csárdák, utcák). Természetesen még mélyebben, több szempont szerint is lehetne vizsgálni a névanyagot, én a legjellemzőbb, legtipikusabb vonásokat emeltem ki, melyek tükrözik a város régi és mostani gondolkodásmódját, szellemiségét.

A téma feldolgozására motivált, hogy szűkebb hazám szellemi értékének egy magvát összegyűjtsem és megőrizzem.

A dolgozatban használt utalások feloldása

T. 1.

1881. évi kataszteri kimutatáshoz csatolt Kunhegyes  város térképe

L. 1. 

1937-39-es házadó kivetési lajstrom

Hj. 

1521. január 14-i határjárás jegyzőkönyve

Hh.

Kunhegyes  Város  Önkormányzati Képviselőtestületének 1992. 

(VII. 23.) Kt. határozata 

A mellékelt térképekre való utalások feloldása

T. 2. 

Kunhegyes  utcái és középületei

T. 3.

Kunhegyes  kontúrtérképe

T. 4. 

Kunhalmok, külterület

T. 5. 

Külterület

T. 6. 

A város határa

Adatközlőim

1. Bodzás László 
(32 éves, szobafestő-mázoló)


BL.
2. Bodzás Lászlóné 
(30 éves, bolti eladó)



BLn.

3. Csúr Jánosné 
(55 éves, háztartásbeli)



CSJ.

4. Dienes Mihály 
(46 éves, karbantartó) 



DM.

5. Dienes Mihályné 
(67 éves, nyugdíjas) 



DMn.
6. Jákó Imre

(72 éves, nyugdíjas)



JI.

7. Kovács Lukács 
(55 éves, mezőgazdasági gépszerelő)

KL.
8. Nagy Imre 

(77 éves, nyugdíjas agronómus) 

NI.

9. Nagy Zoltán 
(84  éves, nyugdíjas iskolaigazgató) 

NZ.
10. Tiszka Györgyné
(80 éves, nyugdíjas)



TGY.
11. Varga Sándorné 
(67 éves, nyugdíjas) 



VS.
Felhasznált irodalom és források jegyzéke

1. dr. Kolosy Lajos: Kunhegyes története
(Balla Sándor Könyvnyomdája, Kunhegyes, 1933)

2. Adatok Szolnok megye történetéből
(I. kötet Szolnok, 1980)

3. dr Kolosy Lajos: A nagykunsági brigadéros (részl.)

4. dr. Tóth Károly: Erdők és egyéb természeti értékek Kunhegyesen c. tanulmány 
Kunhegyesi Nagykun Kalendárium
2001. (88-92. old.)

5. dr. Szabó Lajos: Kunhegyesi „földtelen emberek Feketitsre” költözése 1785-ben c. tanulmány
Kunhegyesi Nagykun Kalendárium
1994. (45-70. old.)

6. Víg Márta: Környékünk csárdáiról, betyárokról, egy eltűnt, letűnt régi világról 
Kunhegyesi Nagykun Kalendárium 2001. (66-84. old.)

7. Endes Mihály: Nagykunsági barangolások (Nagykunsági füzetek 7. szám/ szerk. Bellon Tibor – Karcag, 1989)

8. D. Szabó Miklós: A Dózsa Népétől a Kunság Népéig (Szolnok Megyei Lapkiadó Vállalat, 1989)

9. Kunhegyes Város Önkormányzati Képviselőtestületének 1992. (VII.23.) Kt. határozata

10. Szolnok Megye Tanácsának 1986. évi tanácsrendelete a természeti területek és emlékek védetté nyilvánításáról

11. Kunsági Extra – Kunhegyes 
1992. július 23-ai száma (5. old.)
Védett, helyi természeti értékek c. cikk

12. Nagy Zoltán: Az utcák is élnek
Kunhegyes utcaneveinek története
(Kunhegyes, 1994)

13. Kunhegyesi krónika: Megjelent Kunhegyes 700. évfordulójára
(szerk. Szabó András 1986)

14. Kunhegyesi Nagykun Kalendárium 1992
(szerk. dr. Szabó Lajos)

15. Kunhegyesi Nagykun Kalendárium 1994
(szerk. dr. Szabó Lajos)

16. Kunhegyesi Nagykun Kalendárium 1997
(szerk. dr. Szabó Lajos)

17. Kunhegyesi Nagykun Kalendárium 1998
(szerk. dr. Szabó Lajos)

18. Kunhegyesi Nagykun Kalendárium 2001
(szerk. dr. Szabó Lajos)

19. Kunhegyesi Nagykun Kalendárium 2002
(szerk. dr. Szabó Lajos)

20. Tanulmányok a 700 éves Kunhegyesről, szerk. Szurmay Ernő
(Kunhegyes, 1989)

21. dr. Tóth Albert: Kunhalmok
”Ti vagytok a mi katedrálisaink”
(Kisújszállás, 1999)

22. A Szolnok megyei Levéltár kéziratos térképeinek katalógusa 1867-ig
(összeáll. Antal Árpád, Szolnok, 1974 – 9., 45., 75. oldal)

23. dr. Szabó Lajos: A kunhegyesi műemléki református templom építésének krónikája

24. Bellon Tibor: Karcag és a Nagykunság
(Szolnok Megyei Idegenforgalmi Hivatal, 1983. 98-99., 103-104. old.)

25. dr Szabó Lajos: Kunhegyes város földrajzáról – Kunhegyesi Nagykun Kalendárium 1997. 53-61. old.

26. Kunhegyes képeslapok és fotók tükrében (1885 – 1945)
Összeállítás Oláh Lajos gyűjteménye
(Kunhegyes, 2000)

27. Csévharaszttól Bátorligetig: Az Észak-Alföld természeti értékei / szerk. Rakonczay Zoltán
(Budapest, Mezőgazdasági Könyvkiadó, 1988 – 190-191. old.)

28. Vendégváró / Látnivalók Jász-Nagykun-Szolnok megyében
(Miskolc, Well-Press Kiadó, 1999 – 84-85. old.)

29. Magyarország földrajzinév-tára II. – Szolnok megye
(Kartográfiai Vállalat, Budapest, 1980 – 25-26. old. + térkép)

30. Víz- és emberformálta táj (konferencia-kötet) 
Helytörténeti füzetek 8.
szerk.: dr Tóth Albert
(Környezetvédelmi Minisztérium Alföldkutatásért Alapítvány)
Benne: Novák László: A Nagykunság település-néprajzi viszonyai (31-35. old.)

31. A magyar nyelv történeti-etimológiai szótára (I-III. kötet)

32. Kis Tamás: A Morgó név eredete (Magyar nyelvőr 115. évf. 1991. júl. – szept. 3. szám. – 263-267. old.)

33. Hoffmann István: Helynevek nyelvi elemzése
(A Debreceni Kossuth Lajos Tudományegyetem Magyar Nyelvtudományi kiadványai, 61. szám / szerk. Jakab László, Debrecen, 1993)

34. Jász-Nagykun-Szolnok megye földrajzi nevei: V. Tiszazug
Kiadja a Jászberényi Tanítóképző Főiskola és Tiszazug önkormányzatai
(Jászberény – Kunszentmárton, 1994)

35. Pesty Frigyes helynévtárából 
I. Jászberény
Közzéteszi Bognár András
Kiadja a Katona József Megyei Könyvtár és a Verseghy Ferenc Megyei Könyvtár
(Kunhegyes – 136-144. old., és 274-281. old.)

36. Levéltári füzetek 8. 
Szolnok megyére vonatkozó helytörténeti témájú feldolgozások jegyzéke
(Szolnok, 1986)

37. Miért és hogyan gyűjtsük a helyneveket?
(dr. Szabó T. Attila, 1938 – Népművelési füzetek, 4. sz.)

38. Földrajzi neveink élete
írta Lőrincze Lajos 
”Magyar nyelvjárások”
(A Kossuth Lajos Tudományegyetem Magyar Nyelvtudományi Intézetének évkönyve, Debrecen, 1967. – 3-25. old.)

39. Az utóbbi három század hadi eseményei Kunhegyes  körzetében c. tanulmány
(Tanulmányok a 700 éves Kunhegyesről, 51-52. old.)

40. Fekete Lajos: A jászkunok története 1861., 143-150. old.)

41. dr. Tóth Albert: A kunhalmokról mai szemmel

(Természetbúvár 1996/1 – 32-34. old.)

42. Révai Nagy Lexikona XII. kötet – 349-350. old.

(hasonmás kiadás, Babits Kiadó 1993)

43. Természeti értékeink című cikk

(Szolnok Megyei Néplap, 1992. július 23. – 5.old.)
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